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SONGS 1
1. Mary had a little Lamb

2. When the Saints go marching in

3.London Bridge

4. Oh! Susanna
5. Carioca

6. Frere Jacques -Brother John - Fra’Martino -
Broder Jacob - Meister Jacob

7. Stille Nacht - Silent Night - Astro del ciel - Douce nuit
- Noche de paz - Stilla Natt

SONGS 2

1. Twinkle Twinkle little Star -Brilla stellina - Brille
brille pétite étoile

2. Jingle Bells - Din, don, dan - Vive le vent

3. Alouette

4. 0ld Mc Donald had a farm - Nella vecchia fattoria
5.La Cucaracha

6.0de to Joy -Inno alla gioia

7.Happy Birthday - Tanti auguri
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IMMUNTAR « SLO-NAVODILA ZA MONTAZO - H-SZERELES| UTASITASOK . BG-UHCTPYKLMU 3A
MOHTAX - IRL-TREORACHA COIMEALA - HR-UPUTE ZA MONTAZU - I-ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

NL-
PL-
RO-
Q-
SK-
T-
Lv-
EE-

- This toy must be assembled by adults.

- Ce jouet doit &tre assemblé par un adulte.

- Dieses Spielzeug muB von einem Erwachsenen montiert werden.
- Este jugueto lo debe montar un adulto.

- Este brinquedo deve ser montado por um adulto.

Dit speelgoed moet door een volwassene gemonteerd worden.
Montaz tej zabawki musi by¢ wykonany przez osobe dorosta.
Acestd jucdrie trebuie asamblata de catre un adult.

Tato hracka musi byt montovéna dospélym.

Téato hracka musi byt montovana dospelym.

Sis Zaislas turi biti surenkamas su suaugusiojo pagalba.

Sis rotallietas uzstadisanu ir javeic pieaugusajam.

Selle ménguasja peab kokku panema taiskasvanu.

DK- Dette legetgj skal samles af en voksen.
GR- Autd o mayviét mpémet va ouvappohoynOsi evijAika.
SF - Taman leikkikalun saa koota aikuinen henkil®.

S - Denna leksak maste monteras av en vuxen.

N - Denne leken ma settes sammen av voksne.

M - Importanti li tkun persuna adulta li timmuntah.
SLO -To igraco mora sestaviti odrasla oseba.

H - Ezt a jatékot felndttnek kell dsszeszerelnie.
BG- Ta3u urpauka Tpsa6Ba a ce MOHTMPA OT Bb3pacTeH YOBeK.
IRL- Ni mor an bréagan seo a chéimedil ag duine fasta.
HR- Ovu igracku mora sastaviti odrasla osoba.

| - Questo giocattolo deve essere montato da un adulto.



ELECTRONIC GUIDE

A friend teaching you to play your drum set imme-
diately

The electronic guide will slowly help you to play the
drums.

It has 14 songs, 7 selectable rhythms with 4 levels of
difficulty in its memory.

POWER SUPPLY

Use a screwdriver to open
the battery compartment.
Insert 3 x 1.5 V batteries R6/
AA (not supplied), ensuring
correct polarity (+/-). Re-fit =
battery cover. Replace batteries when the quality of
sound becomes bad. Use alkaline batteries to obtain a
longer duration.

ATTENTION - BATTERY CARE:

Non-rechargeable batteries are NOT to be recharged. « Rechargeable batteries
must be removed from the product before being charged. « Rechargeable
batteries are only to be charged under adult supervision. - Different types of
batteries or new and old batteries are not to be mixed. - Use only batteries of
the same or equivalent type.  Batteries are to be inserted with correct polarity.
« Remove exhausted batteries to prevent leakage. « Do not short circuit supply
terminals. « Remove batteries during long periods of non-use.

WASTE DISPOSAL STANDARDS:

For information regarding the disposal of the items mentioned here below,
please refer to Council Administration office regarding specialised waste
collection centres.

1. DISPOSAL OF BATTERIES: Protect the environment by Ky
disposing of batteries in the special containers provided % 8
for this use.

2. PACKAGING DISPOSAL: Take the paper, cardboard and corrugated board to

the appropriate waste collection centres. Plastic material must be placed in the
relevant collection containers.

The symbols indicating the various types of plastic are:
PET PE PVC PP PS o

Key for the different types of plastic materials:

PET= Polyethylene terephtalate - PE= Polyethylene, code 02 for PE-HD, 04 for

PE-LD « PVC =Polyvinyl chloride « PP= Polypropylene « PS= Polystyrene,

Polystyrene foam « 0= Other polymers (ABS, Laminates, etc.)

Instead, it should be taken to your nearest designated collection \

point or recycling facility. Alternatively, check with your retailer —

and return the product when buying a replacement, on a one-to-one basis or

as free of charge in case the size is smaller than 25 cm. Appropriate disposal

promotes the recycling of parts and materials, as well as helping to protect the

environment and human health. Under current legislation, strict penalties are

enforced against those disposing of products illegally. For more information
about the collection of special waste, contact your Local Authority.

3. DISPOSING OF ELECTRICAL APPLIANCES: The wheelie bin
symbol with a cross indicates that the product must not be
disposed of in the domestic waste at the end of its useful life.

SWITCHING ON/OFF

Insert 3 x 1.5V batteries R6/AA not supplied (the LED
will light up and the instrument switch on). The
instrument is equipped with AUTO POWER OFF, which
means that it switches off automatically after a few
seconds if not used. Press any button to switch it back
on.

USE OF THE ELECTRONIC GUIDE

To listen to a rhythm or a song press the START/STOP
@ button or one of the seven rhythm buttons (5). To
interrupt press the START/STOP button.

To lower or raise the volume use the VOLUME + /-
command (2).

SELECTION OF A RHYTHM

The rhythms are ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE and WALTZ. They are selected and
started by pressing the corresponding button (5).
The lights @ indicate which percussion
instruments must play.

To stop the rhythm press the START/STOP button @
Using the SELECT button @, you can choose between
the 4 levels of difficulty (8): LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL
3 and LEVEL 4. The selection must be made with the
rhythm at a standstill.

SELECTION OF A SONG

14 songs (1) are memorised in the instrument that are
the ‘base’ for your drum playing. To choose a song
press the SELECT button (7) several times until the
light of SONG 1 or SONG 2 (6) illuminates and then
press the button with the number corresponding e to
the desired song. The piece is preceded by an
introduction. The lights (3 indicate which
percussion instruments must play. To stop the song
press the START/STOP button (4). The selection must
be made with the song at a standstill.

GRADUAL LEARNING

Do not worry if at the beginning your learning, some
drum or tambourine beats are not perfect.

You can start to learn from an easier level.

LEVEL 1 rhythm speed is slower and therefore you
can play your drums following the lights in an easier
manner. LEVEL 4 is the most complex rhythm.

To choose the various LEVELS, use the SELECT (7)
button when the rhythm is at a standstill.

As you improve you can increase the difficulty by
choosing the successive levels.



GUIDE ELECTRONIQUE

Un ami qui vous apprend a jouer tout de suite votre
batterie

Le guide électronique doit te guider progressivement
dans l'apprentsissage de la batterie.

Il contient 14 chansons mémorisées et 7 rythmes
sélectionnables sur 4 niveaux de difficultés.

ALIMENTATION

Ouvrir I'emplacement porte-
piles avec un tournevis.
Insérer 3 piles de 1,5V type
R6/AA (non fournies), en
faisant attention a la polarité
correcte (+/-). Remettre le couvercle a son emplacement.
Substituer les piles quand la qualité du son devient
mauvaise. Utiliser des piles alcalines pour obtenir une
longue durée.

CONSEILS POUR L'UTILISATION DES PILES: - Enlever les piles
déchargées de I'emplacement porte-piles. « NE PAS recharger des piles qui ne
sont pas “rechargeables”. « Pour recharger les piles, les enlever de leur
emplacement. « Recharger les piles avec la supervision d’un adulte. « Insérer
les piles avec la polarité correcte. « Ne pas utiliser des types de piles différents
ou des piles neuves et piles déchargées en méme temps. - Utiliser seulement
des piles du type recommandé ou équivalentes. « Ne pas court-circuiter les
terminaux d‘alimentation. « Enlever les piles quand linstrument n'est pas
utilisé pendant une longue période.

REGLES POUR ECOULEMENT DES ORDURES: Pour
I'écoulement des matériaux indiqués ci-dessous, se renseigner auprés des
Administrations Communales au sujet des centres d'écoulement spécialisés.

1- ECOULEMENT DES PILES - Pour aider la protection de
I'environnement ne pas jeter les piles déchargées parmi A
les ordures normales, mais dans des conteneurs %8

spéciaux situés dans les centres de ramassage.

2 - ECOULEMENT DES EMBALLAGES - Remettre les emballages en papier,
carton et carton ondulé dans les centres d'écoulement spécifiques. Les parties
en plastique de I'emballage doivent étre placées dans les conteneurs pour la
récolte prévus a cet effet.

Les symboles qui repérent Ies différents types de pIastique sont:

L.) U?) Li) U?) L?.) L..)

PET PVC

Légende relative au tvpe de matenau plasthue. PET— Polyéthyléne
téréphtalate « PE= Polyéthyléne, le code 02 pour PE-HD, 04 pour PE-LD -
PVC= Chlorure de Polyvinyle « PP= Polypropyléne « PS= Polystyréne,

Polystyréne expansé « 0= Autres polymeres (ABS, Couplés, etc.)

3. DISPOSITION POUR APPAREILS ELECTRIQUES - Le symbole de la
poubelle a roues avec une croix indique que le produit ne doit pas K

étre déposé dans les ordures ménageres a la fin de son cycle. Il

doit étre mis dans un point de collecte ou de recyclage approprié.

A défaut, vérifier avec votre revendeur et retourner le produit [ors  EEEEE
de I'achat du produit de remplacement ou, si la dimension est inferieur a 25
cm, on peut le retourner gratuitement.. La disposition appropriée promeut le
recyclage des parties et des matériels, aussi bien quel ‘aide pour protéger
I'environnement et la santé humaine. Conformément a la législation actuelle,
des pénalités strictes sont faites contre ceux disposant des produits
illégalement. Pour plus d'informations sur la collecte de déchets spéciaux,
contacter la Collectivité locale.

ALLUMAGE/ARRET

Insérer 3 piles de 1,5V type R6/AA non fournies (la
LED s'allume). Linstrument possede une fonction AUTO
POWER OFF, ce qui signifie qu'il s'éteind
automatiquement aprés quelques instants de non
utilisation. Pour I'allumer de nouveau, il suffit d'appuyer
sur n‘importe quelle touche.

UTILISATION DU GUIDE ELECTRONIQUE

Pour écouter directement un rythme ou un chanson,
appuies sur le bouton START/STOP @ ou sur l'un des
sept boutons de rythme (5). Pour interrompre
I'exécution, appuies sur le bouton START/STOP. Régles
ensuite le volume en utilisant la commande VOLUME

+/- Q.

SELECTION DES RYTHMES

Les rythmes sont ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE et WALTZ. Utilise le bouton
correspondant @ pour sélectionner et lancer le
rythme. Les voyants (3) indiquent quelsinstruments
de percussion tu dois jouer. Pour arréter le rythme,
appuies sur le bouton START/STOP @ A l'aide du
bouton SELECT (7), tu peux choisir 4 niveaux de
difficultés (8): LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 et LEVEL 4.
Les sélections se font lorsque le rythme est terminé.

SELECTION DES CHANSONS

14 chansons (1) sont mémorisées dans l'instrument,
elles pourraient servir de “ base “ pour tes débuts a la
batterie. Pour choisir une chanson, appuies sur
SELECT (7) plusieurs fois jusqu’a ce que les lumiéres
de SONG 1 ou de SONG 2 () s'allument, puis appuies
sur le bouton (5) avec le numéro correspondant e a la
chanson désirée. Le morceau est précédé d’'une
mesure d'introduction. Les voyants (3) indiquent
quels instruments de percussion tu dois jouer. Pour
arréter la chanson, appuies sur le bouton START/
STOP (). Les sélections se font lorsque la chanson est
terminée.

APPRENTISSAGE PROGRESSIF

Si au début de ton apprentissage, quelques coups de
caisse ou de tambourne sont pas parfaitement en
rythme, ne tinquiétes pas. Tu pourras apprendre a
partir d'un niveau moins difficile. Avec le LEVEL 1, la
vitesse d'exécution du rythme est moins élevée donc
tu pourras jouer de la batterie en suivant les lumieres
d'une maniere plus agréables. Le LEVEL 4 est le
rythme le plus complexe. Pour choisir le différents
LEVEL, utilises le bouton SELECT (7) quand le ryhtme
est arrété. A mesure que tu progresseras, tu pourras
augmenter la difficulté en choisissant les niveaux
suivants.



ELEKTRONISCHE ANLEITUNG
Schlagzeugspielen leichtgemacht

Ein Freund, der dir sofort beibringt, auf deinem
Schlagzeug zu spielen. Der “Electronic guide” dient dazu,
dir langsam zu helfen, Schlagzeug zu spielen. Er hat 14
Lieder gespeichert und es kdnnen 7 Rhythmen auf 4
Schwierigkeitsgraden gewahlt werden.

STROMVERSORGUNG
Das Batteriefach mit einem
Schraubenzieher  6ffnen.
Dann werden 3 batterien a
1,5V (Typ R6/AA) einlegen ,
dabei auf die richtige
Polaritdit achten  (+/-). . =
Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Batteriefach schlieBen Batterien auswechseln, sobald die
Klangqualitdt abnimmt. Um die Lebensdauer des
Instrumentes zu verldngern, wird die Verwendung von
Alkalibatterien empfohlen.

HINWEISE BEI BATTERIEBETRIEB: - Erschopfte Batterien aus dem
Produkt herausnehmen! « Nichtaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen
werden! - Batterien vor dem Laden aus dem Spielzeug entnehmen! - Batterien
nur unter Aufsicht Erwachsener laden! - Batterien mit der richtigen Polaritat
einlegen! - Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien
diirfen nicht zusammen verwendet werden! « Nur die empfohlenen (oder
gleichwertige) Batterien verwenden! « Endverschliisse nicht kurzschlieBen! «
Wenn das Produkt Giber léngere Zeit nicht benutzt wird, Batterien entfernen.

RICHTLINIEN ZUR ENTSORGUNG: Bzgl. der Entsorgung der unten
aufgefiihrten Sondermaterialien informieren Sie sich bitte bei den
Gemeindeverwaltungen der spezialisierten Entsorgungszentren.

1. BATTERIEENTSORGUNG: Aus Umweltschutzgriinden
sind die leeren Batterien gemdB den gesetzlichen K @

Bestimmungen in den dafiir vorgesehenen
Sammelbehdltern zu entsorgen.

2. ENTSORGUNG VON VERPACKUNGEN: Verpackungen aus Papier, Karton und
Wellpappe sind in den entsprechenden Sammelstellen abzugeben.
Plastikbestandteile der Verpackungen miissen in den dafiir vorgesehenen
Sammelbehdlter entsorgt werden.

Die Symbole der verschiedenen Plastikarten sind:

PET PE PVC PP PS (o)

Legende der Plastiktypen:

« PET=Polydthylenterephthalat « PE= Polyathylen, Code 02 fiir PE-HD, 04 fiir
PE-LD - PVC= Polyvinylchlorid « PP= Polypropylen « PS= Polysterol,
Polysterolschaum + 0= Andere Polymere (ABS, Verbindungen, etc.)

3. ENTSORGUNGSHINWEIS FUR ELEKTRONISCHE GERATE: Das
Symbol der Miilltonne mit Kreuz bedeutet, das der Artikel am Ende
seiner Laufzeit nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Geben sie

diesen bei ihrem nachstgelegenen Sondermiilldepot oder dafiir

vorgesehne Riicknahmestellen ab. Oder fragen sie ihren

zustdndigen Fachhandler nach der Riicknahme des Artikels, wenn sie einen
Ersatzartikel kaufen oder kostenlos im Falle, daB die GroBe weniger als 25 cm ist.
Fachgerechte Entsorgung tragt zum Umweltschutz, zum Schutz der Gesundheit
und zur Resourcenschonung bei. lllegale Entsorgung verstoBt gegen geltendes
Gesetz und wird mit Geldstrafen geahndet. Fiir mehr Informationen iiber
fachgerechte Entsorgung fragen sie die zustandigen Behdrden.

EINSCHALTEN / AUSSCHALTEN

3 batterien a 1,5V (Typ R6/AA) nicht enthalten
einlegen (das Kontrolllicht leuchtet auf). Dieses Gerat
ist mit AUTO POWER OFF ausgestattet, d.h. es schaltet
sich automatisch aus, wenn es einige Momente nicht
verwendet wird. Um es wieder einzuschalten geniigt
es, einen beliebigen Knopf zu driicken.

VERWENDUNG DES ELECTRONIC GUIDE

Um sofort einen Rhythmus oder ein Lied zu horen,
den Knopf START/STOP (4) oder einen der sieben
Rhythmusschalter driicken (5). Um zu unterbrechen
den START/STOP -Knopf betdtigen. Zur
Lautstarkenwahl den Schalter VOLUME + / - (2
betatigen.

RHYTHMUSAUSWAHL

Die Rhythmen sind ROCK, SWING, MARCH,
COUNTRY, SAMBA, DANCE und WALTZ. Mit dem
entsprechenden Schalter werden die Rhythmen @
ausgewahlt und eingeschaltet. Die Leuchtanzeigen
() sagen dir, welches Schlaginstrument zu spielen
ist. Um den Rhythmus auszuschalten, START/STOP
@- Knopf d driicken. Mit dem Wahlschalter SELECT
@ kannst du 4 Schwierigkeitsgrade wahlen (8):
LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 und LEVEL 4. Die Auswahl
erfolgt bei Rhythmusstillstand.

LIEDERAUSWAHL

Das Gert hat 14 Lieder (1) gespeichert, die dir als Basis
fur deine Schlagzeugtatigkeit dienen. Um ein Lied
auszuwahlen, den Schalter SELECT (7) mehrmals
betétigen, bis die Leuchtanzeige von SONG 1 oder
SONG 2 aufleuchtet (6), dann den Knopf mit der
entsprechenden Nummer e des gewlinschten Liedes
driicken. Vor Liedbeginn wird ein einleitender Takt
gespielt. Die Leuchtanzeigen @ sagen dir, welches
Schlaginstrument zu spielen ist. Um das Lied
auszuschalten, START/STOP -Knopf driicken. Die
Auswahl erfolgt bei Liedstillstand.

LANGSAMES LERNEN

Sollte am Anfang der ein oder andere Schlag eines
Schlaginstruments nicht ganz im Takt sein, macht
nichts. Dann kannst du es leicht lernen, indem du bei
einem geringeren Schwierigkeitsgrad beginnst. Mit
LEVEL 1 ist die Geschwindigkeit langsamer und du
kannst dein Schlagzeug spielen, indem du den
Leuchtanzeigen leichter folgst. LEVEL 4 ist der
schwierigste Rhythmus. Zur Auswahl der verschiedenen
LEVEL mit SELECT (7) bei Rhythmusstillstand wahlen.
Umso besser du spielst, desto hoher kann der
Schwierigkeitsgrad gewahlt werden.



GUIA ELECTRONICA

Un amigo que te ensenard a tocar tu bateria muy
rapidamente

La guia electronica tiene como funcién la de guiarte
gradualmente a tocar la bateria.

En su interior se han memorizado 14 canciones y 7
ritmos con 4 niveles de dificultad.

ALIMENTACION

Abran el hueco destinado a
las pilas con un destornillador
de estrella. Coloquen 3 pilas
de 1,5V del tipo R6/AA (que
no se entregan con el
aparato). Asegurese de que la polandad sea correcta (+/-).
Cierren la tapa. Sustituya las baterias cuando la calidad del
sonido se convierta mediocre. Para una larga duracion se
aconseja usar baterias alcalinas.

ADVERTENCIAS: - Quiten las pilas descargadas del sitio en el que se
colocan las pilas. « No recarguen pilas que sean del tipo no recargables. « Para
recargar las pilas, quitenlas del sitio en el que estan colocadas. « Recarguen las
pilas bajo la supervision de una persona adulta. - Coloquen las pilas respetando
la correcta colocacién de los polos. « No usen pilas de tipo diferente ni pilas
nuevas y usadas juntas.  Usen solamente pilas del tipo recomendado o
equivalentes. « No pongan en cortocircuito los terminales de alimentacion. «
Quiten las pilas si el instrumento no se usa durante largos periodos.

NORMAS PARA LA GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS
SOLIDOS

Para la gestion de los residuos detallados a continuacién, informarse en el
Ayuntamiento de la propia ciudad sobre la actividad de las entidades
responsables especializadas en la gestion integral de los residuos.

1. ELIMINACION DE LAS PILAS - Para respetar la proteccién del ambiente, no
tirar las pilas usadas descargadas con los normales L
deshechos sino llevarlas a los contenedores creados a %8
propésito en los centros de recogida.

2. GESTION DE LOS EMBALAJES - Depositar los embalajes de papel, cartén y
carton ondulado en los centros de recogida especificos. Las partes de plastico del
embalaje deben colocarse en los contenedores apropiados para la recogida.
Los simbolos que identifican los distintos tipos de pléstico son'

L}.\ L%.\ L,.\ Ef.\ L?.\ LZ.\
PET PE PVC

Leyenda relativa al tipo de material D|aStICO.

« PET= Polietileno tereftalato - PE= Polietileno, el cddigo 02 es para el PE-HD y
el 04 para el PE-LD « PVC= Polivinil cloruro « PP= Polipropileno « PS=
Poliestireno, espuma de poliestireno « 0= Otros polimeros (ABS, Acoplados, etc.)

3. DESECHO DE APARATOS ELECTRONICOS: El simbolo del

contenedor tachado con una cruz indica que el producto no debe
de secharse en la basura doméstica una vez finalizada su vida
|

{til, sino en un punto de recogida de residuos o centro de
reciclaje. Como alternativa, consulte con su distribuidor para
devolver el producto en el momento de adquirir un aparato equivalente o, sila
dimencion estd inferior a 25 cm, se puede devolver sin cargo . La recogida de
residuos adecuada favorece el reciclaje de piezas y materiales, y ayuda a
proteger el medio ambiente y la salud. Segun la legislacién vigente, la
disposicién ilegal de residuos por parte del usuario, puede suponerle penas
estrictas. Para obtener mds informacion acerca de la recogida selectiva de
residuos especiales, pdngase en contacto con la autoridad local.

ENCENDIDO / APAGADO

Coloquen 3 pilas de 1,5V del tipo R6/AA no incluidas
(el LED se enciende).

El aparato esta equipado con un AUTO POWER OFF, es
decir que el mismo se apaga automaticamente luego
de algunos segundos de inactividad. Para volver a
encenderlo basta con pulsar una tecla cualquiera.

USO DE LA GUIA ELECTRONICA

Para escuchar un ritmo o una cancion pulsa la tecla
START/STOP (4) o uno de los 7 botones de ritmos (5).
Para interrumpir la ejecucion pulsa la tecla START/
STOP.

Puedes seleccionar un volumen bajo o uno alto
utilizando el comando VOLUME + /- (2).

SELECCION DE LOS DISTINTOS RITMOS

Los ritmos son los siguientes: ROCK, SWING, MARCH,
COUNTRY, SAMBA, DANCE y WALTZ. Se seleccionan
y se inician pulsando la tecla correspondiente @ Las
luces (3) indican cuales instrumentos de percusion
debes tocar. Para detener el ritmo, pulsa la tecla
START/STOP (3). Con la tecla SELECT (7), puedes
elegir entre 4 niveles diferentes de dificultad (8):
LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 y LEVEL 4. La seleccion se
realiza con el ritmo detenido.

SELECCION DE LAS CANCIONES

En el aparato se encuentran memorizadas 14
canciones @ que podran ser utilizadas como “base”
para tus interpretaciones con la bateria. Para elegir
una cancién, pulsa la tecla SELECT (7) varias veces
hasta que se encienda la luzde SONG 10 SONG 2 (6)
y luego presiona el botén @ con el numero
correspondiente a la cancién deseada. Una nota
introductoria precede la pieza elegida. Las luces @
indican cuales instrumentos de percusion debes
tocar. Para detener la cancion, pulsa la tecla START/
STOP (@). La seleccion se realiza con la cancion
detenida.

APRENDIZAJE GRADUAL

No debes preocuparte si al inicio de tu aprendizaje
cualquier golpe de bafle o de tambor no son realizados
perfectamente “a tiempo”. Podrés aprender facilmente
partiendo del nivel con menor dificultad. Con el
LEVEL 1, la velocidad de ejecucion del ritmo es menor
por lo tanto podras tocar la bateria mas facilmente
siguiendo las luces. El LEVEL 4 es el ritmo mas
complejo.

Para elegir los distintos LEVEL, utiliza la tecla SELECT
@ cuando el ritmo esté detenido.

A medida que vayas mejorando podras aumentar la
dificultad elegiendo los niveles sucesivos.



PORTUGUES

GUIA ELETRONICO

Um amigo que ensina a tocar imediatamente a sua
bateria

O guia eletrénico tem a fungao de guia-lo gradualmente
para tocar a bateria. No seu interior estdo memorizados
14 melodias e 7 ritmos que podem ser selecionados em
4 niveis de dificuldade.

ALIMENTACAO

Abrir a tampa do alojamento
das pilhas. Inserir 3 pilhas de
1,5V tipo R6/AA (nado
incluidas) observando a
correta polaridade (+/-).
Fechar novamente a tampa. Substltu" as pilhas quando a
qualidade do som nao for boa. Para uma longa duragéo,
aconselha-se o uso de pilhas alcalinas.

CUIDADOS PARA O USO DAS PILHAS: Retirar as pilhas
descarregadas do alojamento das pilhas. « Nao recarregar pilhas néo
recarregdveis. « Remover as pilhas para recarrega-las. « A operacdo de recarga
das pilhas deve ser mediante a supervisdo de um adulto. « Inserir as pilhas com
a correta polaridade. - Nao utilizar tipos diversos de pilhas ou pilha novas e
utilizadas ao mesmo tempo.  Utilizar somente pilhas do tipo aconselhado ou
equivalente. « Ndo efetuar curto-circuito nos terminais de alimentacdo.
Remover as pilhas em caso de longo periodo de inutilizacdo do instrumento.

NORMAS PARA A ELIMINAGAO: Informar-se na prefeitura sobre os
centros especializados para a eliminagdo dos elementos abaixo indicados.

1. ELIMINACAO DAS BATERIAS: Para contribuir com a
protecdo ambiental, ndo deitar as baterias 9.8/
descarregadas no lixo comum mas depositd-las em %{9

centros especificos de recolha.

2. ELIMINACAO DAS EMBALAGENS: Entregar as embalagens de papel, papeldo e
papeldo ondulado em centros especificos de recolha. As partes em plastico da
embalagem devem ser eliminadas em contentores especificos para a recolha.
0s simbolos que individualizam os vérios tipos de pléstico séo-

L}) &%.3 L.) &?) L?) LD

PET PE PVC PP

Legenda relativa ao tipo de material pldstico: - PET= Politereftalato de etileno
« PE= Polietileno, com c4digo 02 para PE-HD, 04 para PE-LD « PVC= Cloreto de
polivinilo « PP= Polipropileno « PS= Poliestireno, Poliestireno expandido «
0= Outros polimeros (ABS, Acoplados, etc.)

3. INFORMAGOES AOS UTILIZADORES DE APARELHOS ELETRICOS:

0 simbolo do bidao barrado indica que a aparelhagem ndo deve
ser considerada um detrito genérico urbano no final de sua vida
]

(til e o utilizador deve entrega-lo a centros especializados de

recolha ou entregd-lo ao revendedor no momento da compra de

uma nova aparelhagem equivalente, gratuitamente, para produtos com
dimensao inferior a 25 cm. A correta eliminagdo do detrito contribui a evitar
possiveis efeitos negativos para 0 ambiente e para a satide, além de favorecer
também a reutilizacdo e ou reciclagem dos materiais com os quais a
aparelhagem é composta. A eliminacdo do produto realizada de forma abusiva
pelo utilizador estd sujeita a san¢des previstas pelas normativas atuais. Para
maiores informagdes sobre a recolha de detritos especiais, contactar as
autoridades locais competentes.

COMO LIGAR E DESLIGAR

Inserir 3 pilhas de 1,5V tipo R6/AA néo incluidas (o
Led liga-se). O instrumento é dotado de AUTO POWER
OFF, isto significa que se apaga automaticamente
depois de alguns instantes que nao é utilizado. Para
voltar a liga-lo basta carregar num qualquer botao.

UTILIZAgi\O DO GUIA ELETRONICO

Para escutar imediatamente um ritmo ou uma melodia,
pressione o botdo START/STOP (4) ou um dos sete
botdes para os ritmos @ Para interromper a execucao,
pressione o botdo START/STOP. E possivel selecionar
um volume baixo ou alto utilizando o comando
VOLUME +/- (2).

SELECAO DOS RITMOS

Os ritmos sdao ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE e WALTZ. Podem ser selecionados e
ativados através da pressao do botao correspondente
(®. As luzes (3) indicam quais instrumentos de
percussao devem ser tocados. Para interromper o
ritmo, pressione o botdo START/STOP (4). Com o
botso SELECT (7), é possivel escolher um dos 4 niveis
de dificuldade : LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 e
LEVEL 4. As selecbes devem ser feitas com o ritmo
parado.

SELECAO DAS MELODIAS

No instrumento estio memorizadas 14 melodias (1)
que poderao ser usadas como ‘base’ para a sua
execucdo na bateria. Para escolher uma melodia,
pressione o botido SELECT (7) algumas vezes até
acender a luz de SONG 1 ou SONG 2 (6) e, em
seguida, pressione o botédo @ com o numero
correspondente e a melodia desejada. A musica é
precedida por uma batida introdutoéria. As luzes (3)
indicam quais instrumentos de percussao devem
ser tocados. Para interromper a melodia, pressione o
botio START/STOP (). As selecoes devem ser feitas
com a melodia parada.

APRENDIZAGEM GRADUAL

Se no inicio da sua aprendizagem, algumas batidas de
bombo ou de tambor ndo estiverem perfeitamente
‘no tempo;, ndo se preocupe. Serd possivel aprender
facilmente a partir do nivel que apresenta menores
dificuldades. Com o LEVEL 1, a velocidade de
execucao do ritmo é menor, assim, sera possivel tocar
a sua bateria seguindo as luzes de modo mais facil. O
LEVEL 4 é o ritmo mais complexo. Para escolher os
varios LEVELS, utilize o botdo SELECT (7) quando o
ritmo estiver parado. A medida que adquirir mais
pratica, serd possivel aumentar a dificuldade
escolhendo os niveis sucessivos.



NEDERLAND

ELEKTRONISCHE GIDS

Een vriend die je onmiddellijk leert hoe je het drum-
stel moet bespelen

De elektronische gids heeft tot taak je te begeleiden om
op geleidelijke wijze het drumstel te leren bespelen. In de
gids tref je 14 liedjes en 7 ritmes die gekozen kunnen
worden op 4 moeilijkheidsgraden.

STROOMVERZORGING
Open het batterijenvak met
een kruisschroevendraaier.
Breng 3 batterijen van 1,5V
type R6/AA (nietbijgeleverd),
let daarbij op de correcte polantelt (+I—) SIU|t de deksel
Vervang de batterijen wanneer de geluidskwaliteit te
wensen over laat. Voor een lange levensduur wordt het
geadviseerd alkalinebatterijen te gebruiken.

HET GEBRUIK VAN DE BATTERIJEN: Verwijder lege batterijen uit
hun vakjes « Laad de niet-oplaadbare batterijen NIET op « Voor het opladen van
batterijen moeten ze uit hun vakjes worden verwijderd - Laad de batterijen op
onder toezicht van volwassenen « Breng de batterijen aan met de correcte
polariteit - Gebruik niet tegelijkertijd batterijen van verschillende merken, of
nieuwe en gebruikte batterijen tesamen « Gebruik alleen batterijen van het
aangeraden soort of een soortgelijk type « Veroorzaak geen kortsluiting met
de contactklemmen van de stroomverzorging - Verwijder de batterijen als het
instrument voor een langere periode niet wordt gebruikt.

RICHTLIJNEN OMTRENT DE VERZAMELING VAN AFVAL
M.b.t. de afvalverzameling van de beneden vermelde speciaalmaterialen
informeert u zich aub. bij de gemeente van de gespecialiseerde
afvalverzamelpunten.

1. HET WEGWERPEN VAN DE BATTERIJEN: Ter Ky
bescherming van het milieu mogen de batterijen nietin %{9
de normale vuilnishak geworpen worden, maar in de

speciale bakken voor batterijen.

2. VERZAMELING VAN VERPAKKINGEN: Verpakkingen van papier, karton en
golfkarton dienen bij de overeenkomstige verzamelpunten ingeleverd te
worden. Voor plastikdelen van de verpakkingen dienen de daavoor bepaalde
verzamelcontainers gebruikt te worden.

De symbolen van de dlverse plastlktypes zun

L..\ L..\ Qﬁ.\ &ﬁ.\ U?.\ LD
PE PVC PP PS

PET
Legenda van plastiktypes:
« PET=Polyethyleenterefthalat « PE= Polyethyleen, Code 02 fiir PE-HD, 04 fiir

PE-LD « PVC= Polyvinylchloride « PP= Polypropylene - PS =Polysterool,
Polysteroolschuim « 0= Andere Polymere (ABS, verbindingen, enz.)

3. INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKERS VAN ELEKTRISCHE
APPARATEN: Het symbool van de doorkruiste vuilnisbak geeft aan

dat de apparatuur op het einde van zijn levensduur niet
weggegooid mag worden met het normaal huishoudelijk afval,
maar dat de gebruiker het moet toevertrouwen aan een
containerpark in zijn gemeente of aan de koper, bij aankoop van een nieuwe
equivalente apparatuur of gratis, indien het kleiner is dan 25 cm. De correcte
toewijzing van het afval draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve
effecten op het milieu en de gezondheid. Zo bevordert men bovendien het
hergebruik en/of de recyclage van de materialen waaruit de apparatuur bestaat.
Het verkeerd afdanken van het product vanwege de gebruiker, gaat gepaard
met sancties zoals voorgeschreven door de wet. Voor meer informatie over het
afdanken van speciaal afval, contacteer de bevoegde plaatselijke overheden.

IN-/UITSCHAKELING

Breng 3 batterijen van 1,5V type R6/AA -niet
bijgeleverd (het controlelampje gaat branden). Als het
instrument niet wordt gebruikt, gaat het na enkele
seconden vanzelf uit. Om het opnieuw te activeren,
volstaat het om op een willekeurige toets te drukken.

GEBRUIK VAN DE ELEKTRONISCHE GIDS

Om onmiddellijk naar een ritme of een liedje te luisteren
druk je op de START/STOP-knop @ of op één van de
zeven ritmeknoppen @ Om de uitvoering te
onderbreken druk je op de START/STOP-knop. Je kunt
een laag of hoog volume kiezen met het
bedieningselement VOLUME + /- (2).

KEUZE VAN DE RITMES

De ritmes zijn ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE en WALTZ. Ze worden gekozen en
gestart door op de overeenkomstige toets te drukken @
De lampjes geven aan welke percussie-
instrumenten je moet bespelen. Om het ritme te
stoppen druk je op de START/STOP-knop @ Met de
knop SELECT @ kunt je uit 4 moeilijkheidsniveaus
kiezen : LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 en LEVEL 4. De
keuzes worden gemaakt wanneer het ritme gestopt is.

KEUZE VAN DE LIEDJES

Er worden 14 liedjes (1) in het instrument bewaard die als
‘basis’ kunnen dienen voor het bespelen van je drumstel.
Om een liedje te kiezen druk je meerdere keren op de
knop SELECT @ tot het lampje van SONG 1 of SONG 2
@ gaat branden, waarna je op de knop met het nummer
drukt @ dat overeenkomt met het gewenste liedje. Het
muziekstuk wordt voorafgegaan door een introductieslag.
De lampjes @ geven aan welke percussie-
instrumenten je moet bespelen. Om het liedje te
stoppen druk je op de START/STOP-knop @ De keuzes
worden gemaakt wanneer het liedje gestopt is.

GELEIDELIJK LEREN

Maak je geen zorgen wanneer je aan het begin niet
perfect ‘op maat’ op de trommels slaat.

Je kan het makkelijk leren door te beginnen met het
eenvoudigste niveau. Met LEVEL 1 is de
uitvoeringssnelheid van het ritme lager en kan je dus op
het drumstel spelen door rustig de lampjes te volgen.
LEVEL 4 is het meest complexe ritme. Om uit de
verschillende LEVELS te kiezen gebruik je de SELECT-
knop @, wanneer het ritme gestopt is. Geleidelijk aan zal
je steeds beter worden en kan je de moeilijkheid
vergroten door de volgende niveaus te kiezen.



PRZEWODNIK ELEKTRONICZNY

Przyjaciel, ktory natychmiast nauczy Cie gra¢ na
perkusji.

Ten przewodnik elektroniczny powoli pomoze Ci gra¢ na
perkusji. W pamieci ma 14 piosenek, 7 rytméw do
wyboru o 4 poziomach trudnosci.

ZASILANIE

Nalezy uzy¢ srubokretu, aby
otworzy¢ komore baterii i
umiesci¢ 3 baterie R6/AA po
1,5V (nie wchodza w sktad
zestawu), upewniajac sie, ze
polaryzacja jest prawidtowa 22

(+/-). Zamkna¢ wieko. Zmlenlc baterle, kiedy jakos¢
dzwieku pogarsza sie. Dla dtuzszego uzytku, stosowac
baterie alkaliczne.

UWAGA - PRZECHOWYWANIE BATERII: Baterie nietadowalne
nie moga by¢ ponownie tadowane - Baterie tadowalne muszg zosta¢ usuniete
z zabawki przed fadowaniem - Baterie fadowalne moga by¢ tadowane jedynie
pod nadzorem dorostych « Rézne typy baterii, nowe lub stare baterie nie moga
by¢ taczone « Uzywac jedynie baterii tego samego lub podobnego typu -
Baterie maja by¢ umieszczone zgodnie z wiasciwa biegunowoscia « Usunac
zuzyte baterie, Zeby unikna¢ wycieku « Nie doprowadza¢ do zwarc terminali
zasilania « Usunac baterie podczas dtugich okreséw nieuzywania.

STANDARDY UTYLIZACJI ODPADOW: Dla informadji na temat
utylizacji elementéw wymienionych ponizej, nalezy skontaktowac sie z
Biurem Zarzadzer Administracyjnych odnosnie do wyspecjalizowanych miejsc
skupu.

1. UTYLIZACJA BATERII - nalezy chroni¢ Srodowisko %8
poprzez utylizowanie baterii w  specjalnych %8
pojemnikach.

2. UTYLIZACJA OPAKOWANIA - nalezy wywiez¢ papier, karton oraz tekture
falista do wiasciwych miejsc utylizacji. Materiat plastikowy musi zostac

umieszczony we whasciwych kontenerach.
Symbole oznaczajqce rézne typy plastiku to:

L,_\ &%_\ ue.\ u;i) L?_) Lz)

PET PE PVC PP
Klucz dla réznych typow plastikowych materlaiow. PET = tereftalan etylenu,
PE =polietylen, kod 02 dla PE-HD, 04 dla PE-LD, PCV =polichlorek winylu,
PP=polipropylen, PS=polistyren, pianka polistyrenowa, O=inne polimery
(ABS, laminaty, itp.)

3. UTYLIZACJA SPRZETOW ELEKTRYCZNYCH - przekredlony znak

kosza na $mieci na kotkach oznacza, ze produkt na koniec swego

cyklu zycia nie moze by¢ utylizowany w zwyktym $mietniku.

Zamiast tego powinien zosta¢ oddany w najblizszym punkdie
oznaczonym jako skup lub miejsce recyclingu. W momencie

zakupu nowego produktu nalezy dowiedziec sie u sprzedawcy czy istnieje
mozliwos¢ pozostawienia starego produktu w sklepie bez zadnych optat. W
przypadku, kiedy jego rozmiar jest mniejszy niz 25 cm réwniez jest to
darmowe. Wiasciwa utylizacja zacheca do recyclingu czesci lub materiatow
oraz pomaga chroni¢ Srodowisko i zdrowie ludzi. Na mocy obowiazujacych
przepiséw nalicza sie surowe kary za nielegalng utylizacje. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat zhiorki takich odpadow nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wiadzami.

WLACZANIE/WYLACZANIE

Umiesci¢ 3 baterie R6/AA po 1,5V (nie wchodza w
sktad zestawu). Jezeli instrument nie jest uzywany,
wylacza sie po kilku sekundach. Nacisnij dowolny
klawisz, aby go ponownie aktywowac.

UZYCIE

Aby odstucha¢ rytmu lub piosenki nacisng¢ START/
STOP (@) lub jeden z siedmiu przyciskéw rytmu (5).
Zeby zatrzymac, nacisng¢ START/STOP.

Regulacja gto$nosci za pomoca VOLUME + / - @

WYBOR RYTMU

Dostepne rytmy to: ROCK, SWING, MARCH,
COUNTRY, SAMBA, DANCE i WALTZ.
Mozna je wybra¢ i odtworzy¢ za
odpowiadajacego im przycisku @
Swiatta (3) wskazuja, ktérym instrumentem
perkusyjnym trzeba zagrac.

Aby zatrzymac rytm, nacisna¢ START/STOP ().
Uzycie przycisku SELECT (7) pozwala na wybranie
pomiedzy 4 poziomami trudnosci (®): LEVEL 1,
LEVEL 2, LEVEL 3 i LEVEL 4. Wybieranie jest mozliwe,
kiedy rytm nie jest grany.

WYBOR PIOSENKI

Instrument posiada 14 piosenek (1), ktére sg “baza”
dla gry na perkusji. Aby wybra¢ piosenke trzeba
nacisna¢ przycisk SELECT (7) kilka razy do czasu az
za$wieci sie SONG 1 lub SONG 2 (6) i wcisna¢ przycisk
z liczbg odpowiadajacg piosence @ Utwor
rozpoczyna sie od wstepu. Swiatta (3) wskazuja,
ktory instrument perkusyjny ma graé. Aby
zatrzyma¢ piosenke wybra¢ START/STOP (@).
Wybieranie jest mozliwe, kiedy piosenka nie jest
grana.

STOPNIOWE UCZENIE SIE

Nie warto sie przejmowac na poczatku uczenia sie,
niektdre rytmy perkusji lub tamburyna nie sg idealne.
Nauke mozna rozpocza¢ od prostszego poziomu.

Na poziomie LEVEL 1 szybkos¢ rytmu jest wolniejsza i
mozna gra¢ na perkusji podazajac za Swiattami
prosciej. LEVEL 4 ma najbardziej ztozony rytm.

Zeby wybra¢ odpowiedni poziom trzeba uzy¢
przycisku SELECT (7), kiedy rytm nie jest grany.

W miare postepdw mozna zwiekszy¢ poziom
trudnosci o nastepne poziomy.

pomoca



LIETUVI

ELEKTRONINIS VADOVAS

Draugas, mokantis jus Zaisti savo bugnais is karto
Elektroninis vadovas létai padés jums groti blgnais.
Jame yra 14 dainy, 7 pasirinktiniai ritmai su 4 sunkumo

lygiais.

BATERUY TIEKIMAS
Atidarykite su atsuktuvu
baterijy skyriy. |dékite 3 x
1,5V  baterijas R6/AA
(nejtrauktos) atkreipdami
démesj, ar poliai tinkami
(+/-). Uzdarykite skyrelj.
Pakeiskite baterijas kai suprastés garso kokybé. Naudokite
alkali-ne baterijas, kad ilgiau veikty prietaisas.

DEMESIO - BATERIJY PRIEZIURA

« Neperkraunamas baterijas nereikia jkrauti. - Pakraunamos baterijos turi bati
iSimtos i3 Zaislo prie$ jas pakraunant. « Jkraunamos baterijos jkraunamos tik
priZidrint suaugusiesiems. « Skirtingy tipy baterijos ar naujos ir senos baterijos
neturi bati maiSomos. « Naudokite tik tos pacios arba lygiavertés rusies
baterijas. « Baterijos turi bati jdétos teisingu poliskumu. « ISimkite baterijas,
kad baty iSvengta nuotékio. - Nejunkite trumpojo jungimo maitinimo gnybty.

> -~

« ISimkite baterijas jei ilga laika nenaudosite Zaislo.
Norédami gauti informacijos apie cia nurodyty daikty Salinima, kreipkités
savivaldybe dél specializuoty atlieky surinkimo punkty.

K
iSmesdami baterijas specialiose talpyklose, skirtose %8
Siam naudojimui.
j atitinkamus atlieky surinkimo centrus. Plastikiné medZiaga turi bati
dedama j atitinkamus surinkimo konteinerius.

ATLIEKY SALINIMO STANDARTAI

1. BATERUY ISMETIMAS - Apsaugokite aplinka

2. PAKUOTES ISMETIMAS - Nuneskite popieriy, kartong ir gofruotg popieriy
Simboliai, nurodantys jvairius plastiko tipus, yra:

PET PE PVC PP PS o]

vairiy tipy plastikiniy medZiagy santraupos:

PET= Polietileno tereftalatas - PE= Polietilenas, kodas 02 PE-HD, 04 PE-LD -
PVC = Polivinilchloridas « PP = Polipropilenas « PS= Polistirenas, polistirolo
putplastis « 0= Kiti polimerai (ABS, laminatai ir kt.)

3. ELEKTROS PRIETAISY SALININMAS - Perbrauktas Siuksliy déze

simbolis nurodo, kad baterijos, akumuliatoriai ir t.t. neturi buti

iSmetami kartu su buitinémis atliekomis. Nebenaudojamas

baterijas pristatyti j elektros ir elektroninés jrangos atlieky

rusavimo vieta. Arba pasitarkite su savo mazmenininku ir

grazinkite produkta, kai perkate pakaitinj, atskirai arba nemokamai, jei jo
dydis yra mazesnis nei 25 cm. Tinkamas Salinimas skatina daliy ir medZiagy
perdirbima, taip pat padeda saugoti aplinka ir Zmoniy sveikata. Pagal
galiojancius teisés aktus grieztos sankcijos taikomos tiems, kurie neteisétai
salina produktus. Daugiau informacijos apie specialiy atlieky surinkima
susiekite su vietos savivalda.

MYGTUKAS ON/OFF

|dékite 3 x 1,5V baterijas R6/AA (nejtrauktos). Jei
prietaisas nenaudojamas, jis po keliy sekundziy
iSsijungia. Paspauskite bet kurj mygtuka, kad i$ naujo
suaktyvintumeéte.

ELEKTRONINIO VADOVO NAUDOJIMAS

Norédami klausytis ritmo ar dainos, paspauskite
START / STOP mygtuka @ arba viena i$ septyniy
ritmo mygtuky (5). Jei norite nutraukti, paspauskite
START / STOP mygtuka. Norédami sumazinti arba
padidinti garsuma, naudokite VOLUME + / - komanda

RITMO ATRANKA

Ritmai yra ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE ir WALTZ. Jie yra parinkti ir norint
pradéti paspauskite atitinkama mygtuka ().

Zibintai (3) nurodo, kokios muzikos instrumentai
turi veikti.

Norédami sustabdyti ritma, paspauskite START /
STOP mygtuka (@).

Naudodami SELECT mygtuka @ galite pasirinkti is 4
sunkumo laipsniy (8): LYGIS 1, LYGIS 2, LYGIS 3 ir 4
LYGIS. Parinkimas turi bati atliekamas, kai ritmas yra
sustabdytas.

DAINOS PARINKIMAS

Instrumentuose yra jsimenami 14 dainy (D, kurios yra
jasy bagno zaidimo “bazé”. Norédami pasirinkti daina,
paspauskite SELECT mygtuka @ keleta karty, kol
i$sijungia SONG 1 arba SONG 2 (§) $viesa, o po to
paspauskite mygtuka su atitinkamu (B) skai¢iumi
norimoje dainoje. Prie gabalélio yra jvadas. Zibintai @
nurodo, kokios muzikos instrumentai turi veikti.
Norédami sustabdyti daina, paspauskite START / STOP
mygtuka @ Parinkimas turi bati atliekamas
sustabdzius daina.

GRADUALINIS MOKYMAS

Nesijaudinkite, jei pradzioje jasy mokymasis, kai kurie
blgno ar tamburino ritmai néra tobuli.

Galite pradéti mokytis lengviau. LYGIO 1 ritmo greitis
yra létesnis, todél lengviau galite zaisti savo bugnais
po $viesos. LYGIS 4 yra sudétingiausias ritmas.

Jei norite pasirinkti skirtingus lygius, naudokite
mygtuka SELECT (7), kai ritmas yra sustabdytas.

Kai patobulinsite, galite padidinti sunkumus,
pasirinkdami nuoseklius lygius.



LATVIESU

ELEKTRONISKAIS GIDS

Draugs, kas iemacis tev spelet bungas nekavéjoties
Elektroniskais gids lénam palidzés jums iemacities spélét
bungas.

Tam atmina ir 14 dziesmas, 7 izvéles ritmi ar cetram
gratibas pakapém.

STRAVAS PADEVE
Izmantojot skravgriezi,
atveriet bateriju nodalijumu.
levietojiet 3 x 1.5 V baterijas
R6/AA (nav komplekta),
parliecinoties par pareizu
polaritati (+/-). Uzlieciet el > e
atpakal bateriju vacinu. Nomamlet baterijas, ja skanas
kvalitate k|ust slikta. Izmantojiet sarma baterijas, tas kalpo
ilgaku laiku.

UZMANIBU - BATERIJU APRUPE: Neméginiet atkartoti uzladet
baterijas, kuras nav tam paredzétas. - Uzladgjamas baterijas pirms uzlades ir
jaiznem no rotallietas. « Uzladéjamas baterijas drikst uzladét tikai pieauguso
uzraudziba. « Nedrikst likt kopa dazadu veidu baterijas vai jaunas un lietotas
baterijas. « Izmantojiet tikai vienadas vai vienada veida baterijas. « Baterijas ir
jaievieto, ieverojot polaritati. « Iznemiet iztec&jusas baterijas, lai izvairitos no
noplides. « Neveidojiet issavienojumus stravas padves punktos. - Ja
neizmantojiet produktu ilgaku laiku, iznemiet no ta baterijas.

ATKRITUMU LIKVIDESANAS STANDARTI: Lai iegutuinformaciju
par zemak minéto priekSmetu likvidésanu, ludzu, sazinieties ar pasvaldibas
parvaldes biroju, kas jums sniegs informaciju par specializétajiem atkritumu
savaksanas centriem.

1. BATERIU LIKVIDESANA — Sargajiet vidi, izmetot 9.8,
baterijas ipasos konteineros, kas paredzéti Sim %{9
mérkim.
2. IEPAKOJUMA LIKVIDESANA — Nogadajiet papiru, kartonu un gofrétas
plaksnes uz tam paredzétajiem savak3anas centriem. Plastikata materiali
jaievieto atbilstoso savaksanas konteineros.
Simboli, kas norada dazadus plastikata veidus: A

O D &Y &) &?.\ &D

PET PE PVC PP
Atslégvardi dazadiem plastmasas materialu veldlem.
PET= Polietiléntereftalats « PE= Polietiléns, PE-HD, kods 02, PE-LD kods 04 «
PVC= Polivinilhlorids « PP= Polipropiléns « PS= Polistirols, polistirola putas «
0= Citi poliméri (ABS, Laminati, u.c.)

3. ELEKTRISKO IERICU LIKVIDESANA - Parsvitrota ritenu
konteinera simbols norada, ka produktu ta kalposanas beigas
nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ta vieta tas ir

]

janogada jusu tuvakaja noraditaja savak3anas punkta vai

parstrades iestade. Vai ari sazinieties ar jisu mazumtirgotaju un

atgrieziet produktu, kad pérkat tadu pasu jaunu produktu, samainot to vienu
pret vienu, vai ari bez maksas gadijuma, ja izmérs ir mazaks, ka 25cm.
Pienaciga likvidésana veicina detalu un materialu parstradi, ka ari palidz
aizsargat vidi un cilvéku veselibu. Saskana ar speka esoso likumdosanu tiek
pieméroti stingri sodi par $adu produktu nelegalu likvidésanu. Lai iegutu
detalizétaku informaciju par paso atkritumu savakSanu, sazinieties ar jusu
vietéjam atbildigajam iestadem.

IESLEGSANA/IZSLEGSANA

levietojiet 3 x 1.5 V baterijas R6/AA (nav komplekta).
Ja instruments netiek izmantots, tas péc dazam
sekundém izslédzas. Nospiediet jebkuru taustinu, lai
to atkartoti aktivizétu.

KA LIETOT ELEKTRONISKO GIDU

Lai klausitos ritmu vai dziesmu, nospiediet START /
STOP @ poga vai viena no septinam ritma pogam
(®). Lai partrauktu, nospiediet START / STOP pogu.
Lai samazinatu vai palielinatu skalumu, izmantojiet
VOLUME + / - komandu (2).

RITMA IZVELE

Ritmi ir sekojosi: ROKS, SVINGS, MARSS, KANTRI,
SAMBA, DEJU un VALSIS. Tos atlasa un atskano,
nospiezot attiecigo pogu @

Gaismas (3) norada, kuri sitamie instrumenti
jaspeéle.

Lai apturétu ritmu, nospiediet START / STOP taustinu
@.1zmantojot taustinu SELECT (7), js varat izvéléties
starp 4 gratibas pakapem (8): LIMENIS 1, LIMENIS 2,
LIMENIS 3 un LIMENIS 4. Izvéle ir javeic ritmam
apstajoties.

DZIESMAS IZVELE

Instrumenta tiek saglabatas 14 dziesmas (1), kas ir
“baze” bungu spélésanai. Lai izvélétos dziesmu,
nospiediet taustinu SELECT (7) vairakas reizes, lidz
gaisma DZIESMA 1 vai DZIESMA 2 () iedegas un péc
tam piespiediet pogu ar atbilstoSo numuru
dziesmai, kuru izvélaties. Pirmais gabals ir ievads.
Gaismas (3) norada, kur$ sitamais instruments
jaspele. Lai partrauktu dziesmu, nospiediet START /
STOP pogu (4). Izvéle ir javeic dziesmai apstajoties.

PAKAPENISKA MACISANAS

Neuztraucieties, ja sakuma, dazi bungu vai tamburina
sitieni nav perfekti.

JUs varat sakt macities no vieglaka limena.

LIMENIS 1 ritma atrums ir lénaks, un tapéc jas varat
spélét bungas sekojot gaismam, viegla manieré.
LIMENIS 4 ir vissarezgitakais ritms.
Lai izvélétos dazadus LIMENUS,
SELECT (7), kad ritms ir apstajies.
Uzlabojoties prasmei, jus varat palielinat sarezgitibu,
izvéloties secigos limenus.

izmantojiet pogu



ELEKTROONILINE JUHEND

Elektrooniline abimees trummimdngu 6ppimiseks.
Elektrooniline juhend épetab aegamisi trumme mangima.
Valikus on 14 lugu, 7 véimalikku riitmi ja 4 raskusastet.

TOITEALLIKAS

Avage  patarei  sahtel
kruvikeerajaga). Sisestage 3
x 1,5V patareid R6/AA (pole
kaasas) kindlustades oige
polaarsus (+/-). Pange
patarei kaas tagasi. £
Vahetage patareid valja kui heIlkaalteet muutub halvaks.
Kasutage leeliseliseid patareisid, et need pusiksid kauem.

TAHELEPANU - PATAREI HOOLDUS:

« Mitte-laetavaid patareisid ei tohi laadida. - Laetavad patareid tuleks
manguasjast eemaldada enne laadimist. - Laetavaid patareisid tuleks laadida
ainult tdiskasvanu juuresolekul. « Erinevat tiiipi patareisid ja uusi ning vanu
patareisid ei tohiks omavahel segada. - Kasutage ainult sama vdi sarnast tiiiipi
patareisid. - Patareid tuleks sisestada dige polaarsusega. - Eemaldage kulunud
patareid, et véltida lekkeid. - Arge viige terminale liihisesse. « Eemaldage
patareid toote pikemaajalise mittekasutamise puhul.

JAATMETE KAITLEMISE STANDARDID

Saamaks infromatsiooni siin mainitud toodete jadtmekaitluse kohta, palun
podrduge Noukogu administratsiooni kontorisse, mis tegelevad erilise
jadtmekditluse keskustega.

1. Patareide kaitlemine: S&dstke keskkonda viies A
kasutatud patareid spetsiaalsetesse konteineritesse %(9

nende kaitlemiseks.

2. Pakendi havitamine: Viige paber, papp ja lainepapp vastavasse
kogumispunkti. Plastikmaterjali peaks viima samuti vastavasse
kogumispunkti.

Erinevate plastiku tijUpide sﬂmbolid on jérgmised'

L..\ L..\ &%.\ &i‘.\ &?.\ L,.\

PET PVC PP
Erinevate plastikmaterj allde selgitus:
PET= Poliietiileentereftalaat - PE= Korge tihedusega poliietiileen, kood 02
PE-HD jaosk, 04 PE-LD jaoks « PVC= Poliiviniiiilkloriid « PP= Poliipropiileen «
PS= Poliistiireen » 0=Teised poliimeerid (ABS, Laminaadid jne)

3. ELEKTRILISTE VAHENDITE KAITLEMINE - Ratastega priigikasti

stimbol, millel on rist peal viitab sellele, et toodet ei tohiks visata
majamidamise priigi kulka pérast selle kasutamist. Selle asemel

tuleks see viia ldhimasse mdaratud kogumisoukti voi
jadtmekditlus osakonda. Alternatiivselt, uuri oma miitijalt ning —
vii toode tagasi, kui ostad uue, iiks iihele baasil vdi tasuta juhul kui see on
véiksem kui 25cm. Oige jadtmekditlus aitab innustada taaskasutamist ning
keskonna sadstmist ning sdilitada inimeste tervist. Praeguste seaduste jrgi
ootavad toodete ebaseaduslikult hdvitavaid isikuid tdsised tagajarjed. Rohkem

informatsiooni erilise jadtme kditlemise kohta saate ooma kohalikelt
voimudelt.

SISSE JA VALJA LULITAMINE

Sisestage 3 x 1,5V patareid R6/AA (pole kaasas). Kui
instrumenti monda aega ei kasutata, lilitub see méne
sekundi pdrast valja. Aktiveerimiseks vajutage mis
tahes nuppu.

ELEKTROONILISE JUHENDI KASUTAMINE
Ritmi voi laulu kuulamiseks vajutage START/STOP
nuppu @ vOi Uhte seitsmest ritminupust @
Katkestamiseks vajutage nuppu START/STOP.
Helitugevuse vahendamiseks voéi suurendamiseks
kasutage VOLUME +/- nuppu (2)

RUTMIVALIKUD

Rutmid on ROCK, SWING, MARSS, COUNTRY,
SAMBA, DANCE ja VALSS. Te saate valida the 7-st
riitmist vajutades seotud nupule (5). Tuled niitavad
®), millised lookpillid peavad mingima.
Katkestamiseks vajutage START/STOP nuppu @
SELECT nupu (?) abil saate valida nelja raskusastme
vahel: LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 ja LEVEL 4 (joonisel
(®)). Valik tuleb teha riitmi seisaku ajal.

HELIVALIKUD

Instrumendis on mallu salvestatud 14 laulu (joonisel
@), mis on teie trummi mdngimise aluseks. Loo
valimiseks vajutage nuppu SELECT (joonisel @) kuni
siittib tuluke SONG 1 v6i SONG 2 (joonisel (6)) ning
seejarel vajutage soovitud loole vastavat numbrit (5).
Opitav lugu algab tutvustamisega. Tuled néitavad
®), millised l66kpillid peavad mingima. Loo
katkestamiseks vajutage nuppu START/STOP (). Valik
tuleb teha rutmi seisaku ajal.

OPPIMISE TASEMED

Arge muretsege, kui algselt 6ppides méned trummi-
vOi tamburirini ritmid pole ideaalsed. Saate 6ppimist
alustada lihtsamast tasemest.

LEVEL 1 ritmi kiirus on aeglasem ja trummi
mangimine tulukeste jargi seeldbi lihtsam.

LEVEL 4 on kéige keerulisema riitmiga. Erinevate
tasemete valimiseks kasutage nuppu SELECT @ Valik
tuleb teha riitmi seisaku ajal.

Arenedes saate valida raskemate tasemete vahel.



ELEKTRONICKA PRIRUCKA

Pritel, ktery vds okamzité nauci hrdt na bici
Elektronickd pfiru¢cka ma za ukol vést vads postupné k
hrani na bici nastroje.

Uvniti je ulozeno 14 pisni a 7 rytm volitelnych na 4
stupnich obtiZznosti.

NAPAJENI

Oteviete kryt prostoru pro
baterie. Vlozte 3 baterie 1,5V
typu R6/AA (nejsou soucasti
dodavky); dbejte pfitom na
sprdvnou  polaritu  (+/-).
Zaviete kryt. Vyménte baterie, | .- -
kdyz je kvalita zvuku $patnd. Pro dlouhou Zivotnost
doporucujeme pouzivat alkalické baterie.

UPOZORNENI: - Vybité baterie z nastroje vyjméte. - Nenabijejte baterie,
které nejsou urceny k nabijeni. « Baterii nabijejte pouze po vyjmuti z néstroje.
« Nabijet baterii pod kontrolou dospélého clovéka. « Vlozte baterii zpét,
pricemz dbejte na spravnou polaritu. « Nepouzivejte odlisné nebo nové baterie
spolecné s vybitymi bateriemi. « PouZivejte jen doporucené nebo baterie
stejného typu. « Nezplisobujte zkrat napdjecich koncovek. « NepouZivéte-li
nastroj po dlouhou dobu, baterie z néj vyjméte.

LIKVIDACE DLE NORMY: Pro likvidaci drobnych niZe uvedenych casti
se obrate na Sprévu obce pro informace ohledné shémého stiediska tfidéni
odpad.

1. LIKVIDACE BATERI[: kviili ochrané prostredi, vybité K Ky
baterie nelze vyhazovat do normdiniho odpadu, ale do % <:9
pfislusnych kontejnerd shémych stredisek.

2. LIKVIDACE OBALD — Papirové obaly, kartony odevzdejte v piislusnych
shérnych strediscich. Plastové ¢asti baleni je nutno vhodit do piisludnych

kontejnerd.
Inacky, které oznacuiji riizné typy plastu jsou:

PET PE PVC PP PS o

Legenda typu plastového materidlu: « PET = Tereftalovany polyetylén « PE =
Polyetylén, kéd 02 pro PE-HD, 04 pro PE-LD « PVC = Polivinilchlorur « PP =
Polypropylen « PS = Polystyren, Polystyrenova péna « 0 = Ostatni polymery
(ABS, Sdruzené, atd.)

3. INFORMACE PRO UZIVATELE ELEKTRICKYCH ZARIZEN(

Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, Ze zafizeni na kondi

své Zivotnosti nepatfi do obecného komundlniho odpadu a

spotiebitel jej musi odnést do specidlniho shémého strediska v

misté bydlisté, nebo jej vratit prodejci pfi nékupu nového
ekvivalentniho typu zafizeni, vyménou starého za ndkup nového, nebo zdarma
bez povinnosti ndkupu nového zafizeni, nepfesahuje-li jeho velikost 25 cm.
Spravné nakladani s odpadem pfispivd k zamezeni moznym negativnim
dopadim na Zivotni prostiedi a zdravi, a také k podpore opétovného poutitia/
nebo recyklace materidll, z nichz se zafizeni skladd. Nelegdini likvidace
vyrobku uZivatelem zahrnuje uplatiiovani sankci uvedenych v platnych
prévnich predpisech. Pro dalsi informace o sbéru zvlastniho odpadu
kontaktujte prislusné mistni orgény.

ZAPNUTI / VYPNUTI

Vlozte 3 baterie 1,5V typu R6/AA nejsou soucasti
dodévky (led kontrolka se rozsviti). Pokud se pfistroj
nepouziva, po nékolika sekundach se sam vypne.
Chcete-li jej znovu aktivovat, jednoduse stisknéte
libovolné tlacitko.

POUZITi ELEKTRONICKE PRIRUCKY

Chcete-li okamzité poslouchat rytmus nebo pisen,
stisknéte tlacitko START/STOP (4) nebo jedno ze
sedmi tlatitek pro rytmus (B). Pro zastaveni
prehravani stisknéte tlacitko START/STOP. Nizkou
nebo vysokou hlasitost mizete zvolit pomoci pfikazu
VOLUME (HLASITOST) +/ - @

VYBER RYTMU

Rytmy jsou ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE a WALTZ. Vybiraji se a spusti
stisknutim odpovidajiciho tlacitka (5). Kontrolky (3)
indikuji, které bici nastroje mate hrat. Chcete-li
zastavit rytmus, stisknéte tlacitko START/STOP ().
Pomoci tla¢itka SELECT (VYBRAT) (7) mizete zvolit 4
tirovné obtiznosti (8): LEVEL 1 (UROVEN 1), LEVEL 2
(UROVEN 2), LEVEL 3 (UROVEN 3) a LEVEL 4 (UROVEN
4). Vybér se provadi se zastavenym rytmem.

VYBER PISNIi

V nastroji je ulozeno 14 pisni @ které mohou byt
hudebnim ,zékladem” hry na vasich bicich. Pro vybér
pisné stisknéte opakované tlacitko SELECT (VYBRAT)
@), dokud se nerozsviti kontrolka SONG 1 (PISEN 1)
nebo SONG 2 (PISEN 2) (6) a poté stisknéte tlacitko
(®) s odpovidajicim ¢islem a pozadovanou pisni.
Skladbé predchazi uvodni pozndmka. Kontrolky @
indikuji, které bici nastroje mate hrat. Chcete-li
zastavit pisen, stisknéte tlacitko START/STOP (3).
Vybér se provadi se zastavenou pisni.

POSTUPNE UCENI

Pokud na zacatku vyuky néktery uder na buben neni
dokonale ,nacasovany”, nebojte se. Snadno se naucite
od Urovné s mensimi obtizemi. S LEVEL 1 (UROVEN 1)
je rychlost rytmu nizsi, takze mazete hrat na bici tak,
Zze budete sledovat kontrolky snadnéji. LEVEL 4
(UROVEN 4) je nejkomplexnéjsi rytmus.

Chcete-li vybrat rlzné urovné, pouzijte tlacitko
SELECT (VYBRAT) @, kdyz je rytmus zastaven.
Jakmile se zlepsite, mlizete obtiznost zvysit vybérem
nasledujicich arovni.



SLOVENSKY

ELEKTRONICKA PRIRUCKA

Priatel, ktory vds okamzite nauci hrat na bicie
ndstroje

Elektronickd priru¢ka ma za ulohu viest vas postupne k
hre na bicie néstroje.

Vndtri je ulozenych 14 piesni a 7 rytmov volitelnych na 4
stuprnioch obtiaznosti.

NAPAJANIE

Otvorte kryt priestoru pre
batérie. Vlozte 3 batérie 1,5
typu R6/AA (nie su sucastou
dodavky); dbajte pritom na
spravnu  polaritu  (+/-)
Zatvorte kryt. —

Vymerite batérie, ked je kvalita zvuku zla. Pre dlhu
zivotnost odporticame pouzivat alkalické batérie.

UPOZORNENIA K BATERIAM: - Odstréiite staré batérie z priestoru
pre batérie. - Batérie, ktoré nie st nabijatelné, nenabijajte. « Ak chcete batérie
dobit, vyberte ich z priestoru pre batérie. - Batérie dobijajte pod dohladom
dospelého. - VloZte batérie so spravnou polaritou. « NepouZivajte rozne typy
batérii, ani nové a staré batérie spolocne. - PouZivajte iba batérie odport¢aného
typu alebo ekvivalentné. - Neskratujte napdjacie svorky. « Vyberte batérie, ak
sa nastroj dIh3i Cas nepouziva.

PRAVIDLA PRE LIKVIDACIU: Pre likvidaciu nizsie uvedenych tdajov
sa informujte na mestskej sprave o 3pecializovanych strediskach na likvidaciu
odpadu.

1. LIKVIDACIA BATERIE: Za tcelom ochrany Zivotného >3
prostredia by sa vycerpané batérie nemali vyhadzovat % <:9
do bezného odpadu, ale do prislusnych nadob v

zhernych strediskach.
2. LIKVIDACIA OBALOV: Papierové, lepenkové a vinité obaly odovzdajte do
Specifickych zbernych stredisk. Plastové casti obalu musia byt vlozené do
prislusnych nadob na zber.
Symboly, ktore/l{entlf kujd rozne,{f)y plastov, s: A

D D L._\ A LD

PET PE PVC PP PS
Legenda tykajtica sa typu plastového materidlu: « PET = Polyetylen tereftaldt
« PE = Polyetylén, kdd 02 pre PE-HD, 04 pre PE-LD « PVC = Polyvinylchlorid «
PP = Polypropylén « PS = Polystyrén, expandovany polystyrén « 0 = ostatné

polyméry (ABS, spojené, atd.)

3. INFORMACIE PRE POUZIVATELOV ELEKTRICKYCH ZARIADENE:
|

Symbol preciarknutého kontajnera oznacuje, Ze zariadenie na
kondi svojej Zivotnosti nepatri do vieobecného komundineho
odpadu a spotrebitel ho musi odniest do Specidineho zberného
strediska v mieste bydliska, alebo ho vratit predajcovi pri nakupe
nového ekvivalentného typu zariadenia, vyjmenou starého za nékup nového,
alebo zadarmo bez povinnosti nakupu nového zariadenia, ak jeho velkost
nepresahuje 25 cm. Sprdvne nakladanie s odpadom prispieva k zamedzeniu
moznych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a zdravie, a tieZ k
podpore opatovného pouzitia a/alebo recyklécie materidlov, z ktorych sa
zariadenie skladd. Nelegdlna likvidacia vyrobku uZivatefom zahfia
uplatiiovanie sankdii uvedenych v platnych prévnych predpisoch. Pre dalsie
informdcie o zbere zvlastneho odpadu kontaktujte prislusné miestne organy.

ZAPNUTIE / VYPNUTIE

Vlozte 3 batérie 1,5 typu R6/AA nie su sucastou
dodavky (led kontrolka sa rozsvieti). Ak sa pristroj
nepouziva, po niekolkych sekundach sa sam vypne.
Ak ho chcete znova aktivovat, jednoducho stlacte
fubovolné tlacidlo.

POUZITIE ELEKTRONICKEJ PRIRUCKY

Ak chcete okamzZite pocuvat rytmus alebo piesen,
stlacte tlacidlo START/STOP (@) alebo jedno zo
siedmich tlacidiel pre rytmus (5). Pre zastavenie
prehravania stlacte tlacidlo START/STOP. Nizku alebo
vysoku hlasitost moézete zvolit pomocou prikazu
VOLUME (HLASITOST) +/- @

VYBER RYTMOV

Rytmy su ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE a WALTZ. Vyberaju sa a spustia
stlacenim prislugného tlacidla (B). Kontrolky (3
indikuju, na ktoré bicie nastroje mate hrat. Ak
chcete zastavit rytmus, stlacte tlacidlo START/STOP

Pomocou tlacidla SELECT (VYBRAT) (7) mozete zvolit
4 drovne obtiaznosti (8): LEVEL 1 (UROVEN 1) ,
LEVEL 2 (UROVEN 2), LEVEL 3 (UROVEN 3) a LEVEL 4
(UROVEN 4). Vyber sa vykonava so zastavenym
rytmom.

VYBER PIESNI

V nastroji je ulozenych 14 piesni (1), ktoré mozu byt
hudobnym ,zdkladom” pre hru na vasich bicich
nastrojoch. Pre vyber piesne stlacte tlacidlo SELECT
(VYBRAT) @, kym sa nerozsvieti kontrolka SONG 1
(PIESEN 1) alebo SONG 2 (PIESEN 2) (6) a potom
stlacte tlacidlo (B) so zodpovedajicim cislom a
pozadovanou piesnou. Skladbe predchadza uvodna
pozndmka. Kontrolky (3 indikuji, na ktoré bicie
nastroje mate hrat. Ak chcete zastavit piesen, stlacte
tlatidlo START/STOP (4). Vyber sa vykonava so
zastavenou piesfiou.

POSTUPNA VYUKA

Pokial na zaciatku vyucby niektory uder na bubon nie
je dokonale,nacasovany”, nebojte sa. Lahko sa naucite
od Urovne s mensimi tazkostami. S LEVEL 1 (UROVEN
1) je rychlost rytmu nizsia, takze mozete hrat na bicie
jednoduchym sledovanim kontroliek. LEVEL 4
(UROVEN 4) je najkomplexnejsi rytmus.

Ak chcete vybrat rozne Urovne, pouzite tlacidlo
SELECT (VYBRAT) @, ked'je rytmus zastaveny.
Akonahle sa zlepsite, moézete obtiaznost zvysit
vyberom nasledujucich drovni.



ROMANA

GHIDUL ELECTRONIC

Un prieten care te invatd sa joci setul tau de tobe
imediat

Ghidul electronic va va ajuta incet sa cantati la tobe.

Are 14 melodii, 7 ritmuri selectabile cu 4 nivele de
dificultate in memoria sa.

ALIMENTAREA
Folositi o  surubelnitd
pentru a deschide
compartimentul bateriei.
Introduceti bateriile R6 / AA
de 3 x 1,5 V (nu sunt
furnizate), asigurand
polaritatea corecta (+/-). Remstalatl capacul bateriei.
Tnlocuiti bateriile atunci cand calitatea sunetului este
afectata. Utilizati baterii alcaline pentru a obtine o durata
mai lunga.

ATENTIE - INTRETINEREA BATERIEI: - Bateriile nereincarcabile NU
trebuie sa fie reincdrcate. « Bateriile reincarcabile trebuie scoase din produs
inainte de a fi incarcate. « Bateriile reincarcabile trebuie incarcate doar sub
supravegherea adulilor. - Diferitele tipuri de baterii sau baterii noi si vechi nu
trebuie amestecate. « Utilizati numai baterii de acelasi tip sau echivalent. -
Bateriile trebuie inserate la polaritatea corecta. - Scoateti bateriile consumate
pentru a preveni scurgerile. « Nu scurtcircuitati terminalel de alimentare. «
Scoateti bateriile pe perioadele lungi de neutilizare.

STANDARDELE DE COLECTARE A DESEURILOR: Pentru
informatii privind colectarea articolelor mentionate mai jos, va rugdm sd
consultati biroul de administratie al Primariei privind centrele specializate de
colectare a deseurilor.

1. COLECTAREA BATERIILOR: Protejati mediul prin 199
colectarea bateriilor in recipientele speciale prevazute %&
pentru aceastd utilizare.

2. COLECTAREA AMBALAJELOR: Duceti hértia, cartonul si cartonul ondulat la

centrele de colectare a deseurilor corespunzdtoare. Materialul plastic
trebuie plasat in recipientele de colectare specifice.

S|mbolur|le care ||31I|\c'a dlfe%e t|pu/r|\d'e pIas/tlxcsunt A

L,.\ DD &-:’) u?_) EZ)

PET PE PVC
Cheie pentru diferite tipuri de matenale pIastlce. PET= polletilena tereftalat
« PE = polietilend, cod 02 pentru PE-HD, 04 pentru PE-LD « PVC = policlorurd
de vinil « PP = polipropilend « PS = polistiren, Spuma de polistiren « 0= Alti
polimeri (ABS, Laminate, etc.)
3. ELIMINAREA APARATELOR ELECTRICE: Simbolul cosului cu o cruce
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat inpreuna cu deseurile
menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Tn schimb, ar trebui sa fie
duse pand la cel mai apropiat punct de colectare sau de reciclare.
Alternativ, consultati-va cu retailer-ul dvs. si returnati produsul
cand cumparati un inlocuitor, pe 0 baza unu la unu sau in mod gratuit, in cazul in
care dimensiunea este mai micd de 25 cm. Dezafectarea adecvatd promoveaza
reciclarea pieselor si a materialelor, pentru a proteja mediul si sandtatea umana.
In conformitate cu legislatia in vigoare, se impun restrictii stricte in ceea ce
priveste prezentarea legald a produselor. Pentru mai multe informatii despre
colectarea deseurilor speciale, contactati administratia locala.

PORNIREA/OPRIREA

Introduceti bateriile R6 / AA de 3 x 1,5 V (nu sunt
furnizate). Daca instrumentul nu este utilizat, acesta se
opreste dupa cateva secunde. Apadsati orice tastd
pentru a-l reactiva.

UTILIZAREA GHIDULUI ELECTRONIC

Pentru a asculta un ritm sau o melodie, apasati
butonul START/STOP (@) sau unul din cele sapte
butoane de ritm (5). Pentru a intrerupe, apasati
butonul START / STOP.

Pentru a micsora sau a creste volumul,
comanda VOLUME + /- (2)

SELECTAREA UNUI RITM

Ritmurile sunt ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE si WALTZ. Acestea sunt selectate si
pornite prin apasarea butonului corespunzator @
Luminile (3) indica ce instrumente de percutie
trebuie sa cante.

Pentru a opri ritmul, apasati butonul START/STOP (4).
Utilizand butonul SELECT (7), puteti alege intre cele 4
nivele de dificultate (8): LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3
si LEVEL 4. Selectia trebuie facuta cu ritmul in
stationare.

SELECTIA UNUI CANTEC

14 melodii (T) sunt memorate in instrumentul care
reprezinta “baza” pentru redarea tamburului. Pentru a
alege o melodie, apasati butonul SELECT (7) de mai
multe ori pana cand lumina SONG 1 sau SONG 2 (6)
se aprinde, apoi apasati butonul cu numarul
corespunzitor (5) pe melodia dorit. Lucrarea este
precedatd de o introducere. Luminile (3) indicé ce
instrumente de percutie trebuie sa joace. Pentru a
opri piesa, apdsati butonul START / STOP @ Selectia
trebuie facutd cu piesa in asteptare.

iNVf\TAREA TREPTATA

Nu va faceti griji daca ceea ce ati invatat la inceput.,
unele batai de tambur sau tambur nu sunt perfecte.
Puteti incepe sa invatati de la un nivel mai usor.
Nivelul 1 viteza ritmului este mai lenta si, prin urmare,
puteti sd cantati la tobe in urma luminilor intr-un mod
mai usor. Nivelul 4 este cel mai complex ritm.

Pentru a alege diferite niveluri, folositi butonul SELECT
@) atunci cand ritmul este in asteptare.

Pe masura ce invatati, puteti creste dificultatea prin
alegerea nivelurilor succesive.

utilizati



ELEKTRONISK GUIDE

Det er en ven, der straks lerer dig at spille pa dit
trommesaet

Den elektroniske guide har til opgave gradvist at lzere dig
at spille pa dit trommesaet.

Hukommelsen har lagret 14 musikstykker og 7 rytmer,
der kan veelges ud fra 4 svaerhedsgrader.

STROMFORSYNING MED BATTERI
Aben laget til
batterirummet. Indsaet 3
batterier pa 1,5V af typen
R6/AA (felger ikke med
apparatet). Var
opmarksom pa om
batteriet er vendt mod de
rigtige tilslutningspoler (+/-). Luk ldget igen. Udskift
batterierne nar kvaliteten af lyden bliver darlig. For lang
varighed anbefales det at anvende alkaliske batterier.

FORHOLDSREGLER VED BRUG AF BATTERIERNE:

Fjern de flade batterier fra batterirummet. - Batterier der ikke er
genopladelige ma ikke genoplades. « For at oplade genopladeli-
ge batterier fjernes de fra batterirummet. « Batterierne skal
oplades under overvagning af en voksen. « Placer batterierne sa
polariteten pa batterierne og apparatet er korrekt. « Anvend ikke
andre typer af batterier eller gamle og nye batterier sammen. «
Anvend kun den anbefalede type batterier eller batterier med
lignende karakteristika. « Serg for ikke at forbinde og kortslutte
terminalerne pa batterierne. « Fjern batterierne vil apparatet ikke
anvendes over en lzengere periode.

LOVGIVNING VEDRORENDE BORTSKAFFELSE - For bortskaffelse af
de serlige dele, der naevnes nedenfor, skal der rettes henvendelse
til den lokale kommune pa deres centre for affaldsindsamling.

1. BORTSKAFFELSE AF BATTERIERNE: For at beskytte miljoet, ma
batterierne ikke smides ud sammen med det almindelige affald,
men smid dem ud i de beholdere der er sat op 4.9
mange steder til indsamling af batterier. %8
2. BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN: Aflever

emballage i papir, karton og bglgepap pa de relevante genanv-
endelsescentre. Plastdelene i emballagen skal smides i de rele-
vante beholdere for indsamling.

Symbolerne, der identificerer de forskellige plasttyper er:

d L}

PET PE PVC PP PS O

Forklaring af typen af plastmateriale:
« PET = Polyethylenterephthalat « PE = Polyethylen, kode 02 for

PE-HD, 04 for PE-LD « PVC = Polyvinylchlorid « PP = Polypropylen
« PS = Polystyren, ekspanderet polystyren « O = Andre poly-
merer (ABS, Koblet, osv.)

3. INFORMATION TIL BRUGERE AF ELEKTRISKE
APPARATER: Symbolet med den afkrydsede affaldss-
pand viser, at udstyret ved slutningen af dets levetid

ikke er almindeligt husholdningsaffald, og at forbru- —
geren skal indlevere det til de saerlige affaldsdepoter i

bopzlskommunen eller returnere det til forhandleren, nar der
kebes nyt udstyr af en lignende type, pa en-til-en-basis eller uden
omkostninger, hvis sterrelsen af udstyret er mindre end 25 cm.
Korrekt indlevering af affald hjzelper med at undga mulige nega-

tive effekter pa miljget og pé sundheden, hvilket ogsé favoriserer
genbrug og/eller genanvendelse af de materialer, som udstyret
bestar af. Uautoriseret bortskaffelse af produktet, der foretages af
brugeren, indebarer anvendelse af de sanktioner, der er beskrevet
i den gaeldende lovgivning. Kontakt de kompetente lokale myn-
digheder for at fa flere oplysninger om indsamling af specialaffald.

TAND / SLUK

Indsaet 3 batterier pa 1,5V af typen R6/AA (folger ikke
med apparatet) (kontrollampen teendes). Huvis
instrumentet ikke bruges vil det slukke automatisk
efter et par sekunder. For genaktivering tryk pa enhver
tast.

BRUGSANVISNING TIL DEN ELEKTRONISK
GUIDE

For at hgre en rytme eller et musikstykke er det
tilstreekkeligt blot at trykke pa START/STOP (4) eller en
af de syv trykknapper til rytmerne @ For at afbryde
afspilningen trykkes der pd START/STOP. Du kan vzelge
hoj elle@rlav volume ved at regulere pa tasten VOLUME
+/- Q.

VALG AF RYTMER

Rytmerne er ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE og VALS.

De velges og afspilles ved at trykke pa tasterne med
det pageeldende navn (5).

Lysene @ indikerer hvilket slaginstrument du skal
bruge.

For at stoppe rytmen trykker du pa START/STOP @
Ved hjalp af knappen SELECT (7) kan du vaelge mellem
4 sveerhedsgrader : LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 og
LEVEL 4. Disse valg skal udferes mens rytmen er
standset.

VALG AF MUSIKSTYKKE

| instrumentet er lagret 14 musikstykker (D som kan
bruges som basis for dit spil pa trommesaettet. For at
vaelge et musikstykke trykker du pa SELECT (7) flere
gange indtil lyset teendes ud for SONG 1 eller SONG 2
(6), derefter trykker d u pa nummeret (5) der svarer til
det onskede musikstykke. For afspilningen hegres en
indledende tone. Lysene indikerer hvilket
slaginstrument du skal bruge. For at stoppe
musikstykket trykker du pa START/STOP @

Disse valg skal udfgres mens musikstykket er standset.

GRADVIS INDLARING

Hvis du i begyndelsen af din indlzering herer, at enkelte
slag pa lydkassen eller trommen ikke er perfekt i tempo,
skal du ikke bekymre dig. Du kan sagtens leere det ved
at starte ved en mindre sveerhedsgrad. Med LEVEL 1 er
hastigheden i udfgrelsen mindre, og du kan derfor spille
pa trommesattet ved at folge lysene pd nemmeste
made. P& LEVEL 4 er rytmen mere kompleks. For at
veelge mellem de forskellige LEVEL trykker du pa
SELECT (7) imens rytmen er standset. Efterhdnden som
du bliver dygtigere kan du gge sveerhedsgraden ved at
vaelge den naeste LEVEL.



HAEKTPONIKOZ OAHIOxX

Evag @idog mov Oa oag Si16aéel mw¢ va maifete auéowg
vipaug

O NAekTPOVIKOG 08NYAC EXEL WG OTOXO va oag KaBodnynoet
oTadl0KA va TIAIEETE T VIPAUG.

310 €0WTEPIKO amobnkevovtal 14 Tpayovdia kat 7
puBpoi emAé€ipa o 4 emimeda SuokoAiag.

TPOO®OAOZIA MNATAPIAZ
Avoifte TO KAAUPMPA TNG
ONKNG TWV HITATAPLWV.
TomoBetrioTe 3 pmavapieg
1,5V tomou R6/AA (dev
meptAauPfdavovrat),
AKOAOUOWVTAG TIC OWOTEG
evéeieig mohikdtnTag (+/-)
Kheiote avd 1o KANUPPA. AVTIKATAOTAOTE TIG UIATAPIES
oTav n moldTNTA TOU YOV gival Kakr. MNa peyain diapkeia
({wNG GUVIGTOUE TN XPION AAKAAIKWV HTOTAPIWV.

TMPOEIAOINOIHZH MIATAPIQN: [TIPOXOXH!

Mn emavagopTi{dpeveg umatapieg Sev mpémel va goprtifovtal. » Mnv
umepSeveTe S1APOPETIKOUE TUTIOUG MMATAPIWV (Y. Kavovikég ue
AAKANIKEC). « Na agalpeite TIG TANEG PMATAPIEG KAl VO MNV TIG
umepSeVETE P VEEC. « MPOCOXN UNV BPaXUKUKAWOETE TOUG TTOAOUG.
AkohouBnoTe TG eVOEIEEIG TONKOTNTAG UMATAPIWV. « ANGETE TIg
unatapieg 6tav dev Aeltoupyolv KaAd 1y og mepintwon SLl0ppongG.
Mnv a@rvete TI pnatapieg KOVTA o€ TNyéG BepudtnTag Kal moté
UnV TI§ TETATE 0N GwTId. « Mapakalw va muBeite apéowg av To
UYPO amo TIG pmatapieg pOel o€ emaPr He Ta xépla fj Ta pouxa o0, «
H avtikataotaon Twv Pmatapiwv va yivetatl amod evilika. Kpatiote
TIC HOKPLA a6 Ta maidid. « L€ MePIMTWon KATAmoong mapakaAw
oupBouAeuTEITE YIOTPO APEOWG.

TMPOTYTIA AIAGEZHZ AITOBAHTQN: Na TANPOQOPIEG OXETIKA UE
T S1d0eon Twv AVTIKEIPEVWY TIOU ava@épovTal TapakaTw,
mapakalovue avatpé€te oto Mpageio Aloiknong Tou TupBouliou
OXETIKA HE Ta €1OIKA KEVTPA CUANOYIG ATTOBARTWV.

1. ANIOPPIYH TQN MITATAPIQN:

Mpootatevote 0 MePIBANoOV pe T S1dBeon K 98]
TWV pmatapwv ota  e8ika  Soxeia Tou %8
mpoBAémovTal yia autr T xprion.

2. AIAGEXZH XYZKEYAZIAY: AoppiTe TO XapTi, TO XOPTOVI KAl TO
KUMATOEISEG XAPTOVI OTA KATAMNNAA KEVTPA GUAOYAC ArmoBARTWV.
Ta MAAOTIKA UNIKA TIpémel va tomoBeTolvTal ota avtiotolxa

Soxeia ouloyrig. Ta ocopBola mou Seixvouv Toug Sidpopoug
TUTOUG MAACTIKWV €ival:

PET PE PVC PP PS o

Ovouaoia yia Toug S1dQpopoug TUMTOUC TTAACTIKWY UAKWV:

« PET =tepe@Baliko moAuatBulévio « PE = moAuaiBuAévio, KwSIKAg
02 yia PE-HD, 04 yia PE-LD « PVC = moAuBivuhoxAwpidio « PP =
moAumrporiuAévio « PS =A@pog moAuctupeviou « O = ANa
mohupepn (ABS, Laminates, K.Am.)

3. AMOPPIWH HAEKTPIKON XYZKEYQN: To oupBolo
KASoU e éva oTaupo onuaivel OTL To TTPOTOV Sev TPEMel
Va amopPIMTETAL PE TA OIKIAKA amdBANTa 6To TENOG TNG
Xpnong touc. Avt ‘autoy, Tpémel va amopplpbsi oTo f—
TANCIECTEPO KaBOPIoUEVO ONpeEio GUNOYAG 1 OTn

povada avakukhwong. H katdAnhn SiaBeon mpowbei tnv
avakUKAwon €§apTNUATWV Kal UAIKWV, €V OUPBAAel otnv
nEoowoia ToU TEPIBANNOVTOC Kal TNG avBpwmivng uyeiag.

SOpQwva pe TNV toxUovoa vopoBeoia, empBAMovTal auoTtnpég
KUPWOELG 0€ Bapog TG mapdvopng Sidbeong Twv mpoioviwv. MNa
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TN CUANOYH TWV EISIKWY
anmoBARTWY, EMKOWWVIAOTE PE TNV TOTIKN 0ag apxn.

ENEPTOMNOIHXZH / ANENEPITONOIHZH
TomoBetriote 3 pmatapieg 1,5V tumou R6/AA (Sev
nephapPBavovtal) (n Auxvia LED avdfel). Meta amd
mepimou pepikd SeutepoAenta adpdvelag, To Opyavo
QTEVEPYOTTOLEITAlAUTOMATA.[1AVATO EMAVEVEPYOTIOINOETE,
ApKe(l va TaTAOETE OTTOIOOATIOTE TTANKTPO.

XPHZH TOY HAEKTPONIKOY OAHIOY

MNa va akoloeTe apéowg évav pubuo 1 éva tpayoudt,
natote To Koupri START/STOP (4) 1 éva amd ta
€MTA Koupmd pubuov la va otapatioete Tnv
ektéheon, matote To koupni START/STOP . Mmopeite
va eMAEEETE XaunAA 1 UPNAR évTaon XPNOLHOTIOWVTAG
v eviohrj VOLUME + /- @

EMINOrH PYOMQN

Ot puBpoi eivat ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE ka1 WALTZ. Em\éyovTtai Kal EeKivouv
TTATWVTAG TO AVTIOTOIXO KOUWTTI . Ta pwta
UTTOSEIKVUOUV TTOld KPOUOTA Opyava TIpEMEL va
nai§ete . a va otapatioeTe Tov pubud, matrnoTe 10
koupni START/STOP (2).

Me 10 kouumi SELECT @ , Umopeite va em\é€ete
UeTall 4 emméSwv Suokoliag . EMINEAO 1,
EMINEAO 2, EMINEAO 3 kat EMIMEAO 4. Ot em\oyég
yivovtal pe 0tabepd pubuo.

EMIAOTH TPATOYAQN

14 tpayoudia (1) amoBnkevovTal GTo GEyavo, To
omoio Ba eivat n «Bdaon» ya Tnv anédoor cag ota
vIpapG. Ma va emé€ete éva tpayoudl, matiote
emavelnppéva 1o koupmi  SELECT @ £wg 6Tou
avdpet n Auxvia SONG 1 | SONG 2 (6) kai, otn
ouvéxela, matriote to Koupri (B) e Tov avTticTolyo
apBud kal 1o TPayoudt mou Oélete. To KoppATl
mponyeital evég elcaywylkou pétpou. Ta @wta
UTTOSEIKVUOUV TTOold KPOUOTA Opyava MPEMEL va
naiete. MNa va oTapatroeTe T0 TPAYoLd!, TTATHOTE TO
koupri START/STOP (4) . O1 emhoyéc yivovtal pe To
TPAyoudl oCTaUATNUEVO.

BAZIKH MAOGHZH

Edv otnv apyn Tng eKHAONoNG 0ag, KAmota XTumiata
UETPNTWV 1 TUPTAvwY Sev gival TENELD XPOVIKA, HNV
avnouyeite. Mmopeite va pdabete evkola EEKIVWVTAG
amno to emimedo pe Ayotepn SuokoAia. Me to LEVEL 1,
n ToxXUTNTA EKTENEONG TOU PUBUOL gival XapnAdTepn,
WOoTE va pmopeite va mailete ota VIPAUG 0aG
akoAouBwvTag Ta ewTa 1Mo eUkoAa. To LEVEL 4 &ival
0 TTIO TTEPITTAOKOG PUBUOC.

Nava emAé€ete Ta Sidpopa EMIMEAA, xpnolpomolnote
To koupmi SELECT @ otav o pubud¢ otapatioeL
Kabwg PeAtiwveote, umopeite va auvfnoete Tn
Suokolia emAéyovTag Ta emdpeva emimeda.



SAHKOINEN OPASTIN

Ystdvd jonka avulla opit nopeasti soittamaan
rummuillasi

Sahkoisen opastimen tehtdvdna on johdatella sinua askel
askeleelta rumpujesi kdyton oppimisessa. Opastimen
“muistissa’on 14 eri kappaletta, sekd 7 rytmia jotka voit
valikoida kayttaen hyvaksesi nelja eri vaikeustasoa.

VIRTALAHTEENA PARISTOT
Avaa akkutilan kansi. Laita
paikoilleen 3 1,5 Vin
paristoa tyyppi R6/AA
(eivat sisally toimitukseen).
Tarkistakaa oikea
napaisuus (+/-). Sulje
kansi. Vaihda paristot kun aanenlaatu helkkenee Pitkdan
kayttoajan takaamiseksi, kayta alkaliini paristoja.

VAROTOIMENPITEET PARISTOJEN KAYTOSSA: Ota loppuun
kuluneet paristot pois paristolokerosta. - Al lataa paristoja, jotka
eivat ole ladattavaa tyyppid. « Paristojen lataamiseksi, ota ne pois
paristolokerosta. « Lataa paristot aikuisen valvonnan alaisena. «
Laita paristot paikoilleen noudattamalla oikeaa napaisuutta. » Al
kayta erityyppisid paristoja tai uusia ja kédytettyja paristoja yhta
aikaa. « Kayta vain tyypiltaan suositeltuja paristoja tai vastaavia. «
Ald koskaan aiheuta oikosulkuja sydttéliitimiin. - Ota paristot
pois jos soitin on pois kaytosta pitkaan.

HAVITTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT: Alla osoitettujen osien
havittamista varten, kddnny kunnallishallintojen puoleen saada-
ksesi tietoa erikoistuneista jatteenhuoltokeskuksista.

1. PARISTOJEN HAVITTAMINEN:
Ympadriston suojaamisen edistamiseksi, ala heita loppuun kulu-

neita paristoja normaalien jatteiden mukana E %

vaan vie ne asianmukaisiin sailidihin, jotka

10ytyvat kerdyspisteista.

2. PAKKAUSTEN HAVITTAMINEN: Toimita paperi-, pahvi- ja aal-
topahvipakkaukset erityisiin kerdyspisteisiin. Pakkauksen muovi-
osat tulee laittaa asianmukaisiin kerdyssailidihin.

Symbolit, jotka osoittavat erityyppisié muoveja ovat

L,.\ L..\ &%.\ L..\ &?.\ LZ.\

PET PE PVC PP

Muovimateriaaleja koskevat selitykset:

« PET = polyeteenitereftalaatti « PE = polyetyleeni, koodi 02
PE-HD:lle, 04 PE-LD:lle « PVC = polyvinyylikloridi « PP = poly-
propeeni « PS = polystyreeni, vaahdotettu polystyreenista «0 =
Muut polymeerit (ABS, Sidonnaiset, jne.)

3. TIEDOT SAHKOLAITTEIDEN KAYTTAJILLE:

Viivattu jatesailio osoittaa, etta laitteisto ei ole taval-

linen kotitalousjéte ja ettd kayttdjan on toimitettava

se oman kotikunnan erikoisjatteiden kerdyspistee-

seen tai jalleenmyyjélle uuden vastaavan laitteen
hankinnan yhteydessa tai ilmaiseksi jos sen koko on
alle 25 cm. Jatteen oikea havittaminen edesauttaa
mahdollisten negatiivisten vaikutusten syntymista ymparistélle
ja terveydelle edesauttamalla liséksi materiaalien uudelleenkayt-
04 ja/tai kierrdtystd joista laitteisto koostuu. Voimassa oleva laki

maaraa rangaistuksia niille, jotka hévittavat tuotteen asiattomas-
ti. Erikoisjatteiden keradmiseen liittyvia lisdtietoja varten ota
yhteys paikallisiin asianmukaisiin viranomaisiin.

KAYNNISTAMINEN/SAMMUTTAMINEN

Laita paikoilleen 3 1,5 V:n paristoa tyyppi R6/AA - eivat
sisdlly toimitukseen (merkkivalo syttyy). Jos soitinta ei
kdytetd noin muutama sekunti, se sammuu
automaattisesti. Uudelleenaktivointia varten, pida
painettuna mitd tahansa ndppainta.

SAHKOISEN OPASTIMEN KAYTTO

Kun haluat kuulla jotakin rytmeista tai tallennetuista
kappaleista painalla ensin ndappaintda START/STOP @
tai yhta seitsemasta rytmindppaimesta

Kun haluat lopettaa esityksen paina uudelleen
ndppdinta START /STOP.

Voit saataa aanenvoimakkuutta kayttden nappulaa
VOLUME +/- (2

RYTMIEN VALINTA

Voit valita seuravien rytmien joukosta: ROCK, SWING,
MARCH, SAMBA, DANCE sekd WALZ.

Valitse ja kdynnista kdyttden vastaavaa ndppainta @
Valomerkki osoittaa mitd lyomasoitinta on
soitettava (3). Kun haluat rytmin pyséhtyvin paina
nippainta START/STOP ().

Nappiimen SELECT (7) avulla voit valita neljan eri
vaikeusasteen vililta (8): LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3
sekd LEVEL 4. Valinta suoritetaan rytmin ollessa
pysahdyksissa.

KAPPALEIDEN VALINTA

Soittimeen on tallennettu 14 kappaletta @ jotka
voivat toimia rumpu-esityksesi taustana.

Kun haluat valikoida jonkun kappaleista, paina
nappaintd SELECT (7) useampaaan kertaan kunnes
ndet ettd valomerkki syttyy osoittaen joko laulua SONG
1tai SONG 2Jne@ paina sitten haluamaasi kappaletta
vastaavaa numeroa @ Kappaletta edeltda tahdin
pituinen etusoitto.

Valomerkki osoittaa mita lyomasoitinta sinun on
kaytettiva (3).

Kun haluat lopettaa kappaleen, paina ndppaintd START/
STOP (@).

Valinta suoritetaan kappaleen ollessa pysahdyksissa.

OPPIMISNOPEUS

Ald murehdi jos opiskelun alkuvaiheessa
rummunlydnti ei onnistu aivan‘ajallaan’

Opit parhaiten jos aloitat helpoimmilla vaikeustasoilla.
Kun kdytat LEVEL 1 rytmi kdy hitaammin; siten sinun on
helpompi seurata valomerkkeja. LEVEL 4 on
monimutkaisin rytmimuoto.

Kun haluat valikoida jonkun LEVELin, kdytd nappdinta
SELECT (7) rytmin ollessa pysahdyksissa.

Sitd mukaa kun taitosi kasvavat voit lisdtd vaikeustasoa
valiten ylemman LEVELin.

joku



ELEKTRONISK GUIDE

En viin som snabbt ldr dig att spela pa trumset.

Den elektroniska guidens uppgift &r att steg for steg lara
dig att spela ditt trumset.

Den innehaller 14 sanger och 7 rytmer som du kan valja
med 4 olika svarighetsnivaer.

BATTERIFORSORJNING
Oppna locket till
batterifacket. Satt in 3
batterier pa 1,5V av typen
R6/AA (ingar ej). Se till att
polariteten ar korrekt (+/-).

Stang locket. Byt ut
batterierna nar L-——-
ljudkvaliteten férsamras. For en lang livslangd

rekommenderar vi att du anvander alkaliska batterier.

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV BATTERIER:

Plocka ut de gamla batterierna fran batterifacket.. Ladda inte
batterier som inte dr laddningsbara.- Plocka ut batterierna ur
batterifacket for att ladda dem. « Ladda batterierna under en
vuxens uppsikt.. Satt i batterierna med rétt polaritet.. Anvand
inte olika typer av batterier eller nya och anvanda batterier
tillsammans.. Anvand endast rekommenderade batterier
eller likvardiga.. Kortslut inte stromforsorjningsterminalerna.s
Plocka ut batterierna om produkten inte anvands under lan-
gre perioder.

AVFALLSHANTERING - Hanvisa till de kommunala myndighe-
terna angdende atervinningscentraler for bortskaffning av
nedan angivet material.

1. BORTSKAFFNING AV BATTERIER: Sldng inte uttjanta batter-
ier i hushallsavfallet utan ldamna in dem i de avsedda batteri-

behallarna pa atervinningscentralen for att 1ge
skydda miljon. %{9
2. BORTSKAFFNING AV FORPACKNINGAR:

Lamna in forpackningar av papper, kartong och wellpapp till
specifika atervinningscentraler. Plastdelarna i férpackningen
maste kallsorteras i avsedda uppsamlingsbehallare.
Symbolerna som identifierar de olika plasttyperna ar:

PET PE PVC PP PS O

Teckenférklaring 6ver olika typer av plastmaterial:

« PET = polyetentereftalat - PE = polyetylen, koden 02 for PE
HD, 04 for PE LD « PVC = polyvinylklorid « PP = polypropylen
« PS = polystyren, expanderad polystyren « O = andra poly-
merer (ABS, sammankopplade, o0.s.v.)

3. INFORMATION TILL ANVANDARE AV ELEKTRISKA
APPARATER: Symbolen med den éverstrukna sop-
]

tunnan anger att utrustningen i slutet av dess livs-
langd inte &r allmént hushallsavfall. Konsumenten
maste sdledes lamna in den som specialavfall till en
av kommunens auktoriserade atervinningscentraler pé sin
hemort eller dterlamna den till dterforsaljaren nar hen koper
en ny utrustning av motsvarande typ, i byte mot kop eller
kostnadsfritt om storleken ar mindre &n 25 cm. En korrekt
bortskaffning av avfallet hjdlper till att undvika eventuella
negativa effekter pd miljon och halsan, vilket ocksa gynnar

ateranvandning och/eller atervinning av de material som
utrustningen bestar av. Obehorigt bortskaffande av produk-
ten av anvandaren innebdr tillampning av de paféljder som
avses i gallande lagbestammelser. Kontakta de behériga
lokala myndigheterna for mer information angaende atervin-
ning av specialavfall.

PASLAGNING / AVSLAGNING

Satt in 3 batterier pa 1,5V av typen R6/AA (ingar ej)
(lysdioden ténds). Instrumentet stangs av efter nagra
sekunder om det inte anvdnds. Tryck pa vilken knapp
som helst for att ateraktivera.

HUR DU ANVANDER DEN ELEKTRONISKA
GUIDEN

Om du genast vill lyssna pa en rytm eller en sang trycker
du pa START/STOP @ knappen d eller en av de sju
knapparna for rytmen (5). Om du vill avbryta rytmen
trycker du pa START/STOP knappen. Du kan reglera
ljudstyrkan med VOLUME + /- @

HUR DU VALJER DE OLIKA RYTMERNA

De rytmer som finns & ROCK, SWING, MARCH,
COUNTRY, SAMBA, DANCE och WALTZ.

Du véljer och aktiverar en rytm genom att trycka pa den
knapp som motsvarar rytmen (5).

Lysdioderna @ indikerar vilka slaginstrument du
valt att spela.

For att stoppa rytmen trycker du pa knappen START/
STOP (4.

Med knappen SELECT (?) kan du vélja mellan 4 olika
svarighetsnivaer : LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 och
LEVEL 4. Dessa valjer du nér inte ndagon rytm spelas.

HUR DU VALJER SANGER

| instrumentets minne ingar 14 sanger @ som du kan
anvanda som bas nar du spelar pa ditt trumset. Nar du
ska vélja sang trycker du pa knappen SELECT (7) flera
ganger, tills lampan for SONG 1 eller SONG 2 ténds @
Sedan trycker du pa knappen med den siffra @ som
motsvarar den sang du vill spela. Stycket féregas av ett
inledande anslag.

Lamporna @ indikerar vilka slaginstrument du valt
att spela. Om du vill avbryta sangen trycker du pa
knappen START/STOP @ Vélj sdngerna medan inte
nagon sang spelas.

STEGVIS INLARNING

Om du i borjan tycker att nagot slag pa trumman inte ar
perfekt i takt, sa bekymra dig inte om det. Du kan latt
lara dig om du borjar fran en ldgre niva med mindre
svarigheter.

Med LEVEL 1 &r rytmens hastighet lagre och darmed
kan du spela pa ditt trumset genom att lattare folja
lamporna. Pa LEVEL 4 &r rytmen mera komplex. For att
valja olika LEVEL, anvander du knappen SELECT (7) nar
rytmen inte spelas. Efter hand som det gar battre och
battre for dig, sa kan du gora det svarare for dig och 6ka
till hogre svarighetsniva.



ELEKTRONISK GUIDE

En venn som umiddelbart lzerer deg hvordan du skal
spille pa trommesettet ditt

Den elektroniske guiden har som oppgave & gradvis leere
deg a spille trommer.

Det er lagret 14 sanger og 7 rytmer i instrumentet, som
kan velges fra 4 vanskelighetsniva.

BATTERIDRIFTY
Sett inn 3 1.5V batterier

av typen R6/AA (ikke
inkludert). Veer
oppmerksom pa riktig

polaritet (+/-). Lukk igjen
lokket. Bytt ut batteriene nar Iydkvallteten blir darlig. Man
anbefaler bruk av alkaliske batterier som varer lenger.

FORHOLDSREGLER VED BRUK AV BATTERIER

Fjern utladete batterier fra batteribeholderen. « Lad IKKE opp batterier som
ikke erberegnettil det. - Foralade batterier ma de fjernes fra batteribeholderen.
« Ladning av batterier ma kun skje under oppsyn av en voksen. « Plasser
batteriene korrekt etter anvisningene for polaritet. « Bruk ikke forskjellige
batterier eller brukte og nye tilsammen. « Bruk kun batterier av den anbefalte
type eller motsvarende. « Vaer varsom om at ikke forarsake kortslutning i
spenningsterminalerne. « Fjern batteriene, hvis instrumentet ikke blir brukt i
lengere tid.

REGLER FOR AVSETNING

For & avsette noen av de undernevnte materialene, ma man ta kontakt med
den Comunale Administrasjonen for informasjon om spesialiserte
miljovernstasjoner.

1. KASSERING AV BATTERIER - For & beskytte miljoet bor brukte batterier ikke
kasseres med normalt seppel men de ber kastes i de dertil innrettede

oppsamlingsheholdere. Xy

2. AVSETNING AV EMBALLASJE - Lever papiremballasje, %{9

papp og boelgepapp til riktig miljovernstasjon.

Plastikkemballasje ma puttes i tilhgrende oppsamlingsbeholdere.

Symbolene som induvidualiserer de forskjellige plastikktypene er folgende:
L,_) L,_) L,_\ &%.\ &‘2_\ &Z_\

PET PVC
Teqnforklannqavforsklelllqeplastlkkmatenaler. PET PonetherntereftaIat

« PE = Polyethylene, kode 02 for HD-PE, 04 for LD-PE - PVC = Polyvenylklorid
« PP = Polypropylen « PS = Polystyren, utvidet Polystyren « 0 = Andre
polymer (ABS, Sammenstilte, osv.)

3. INFORMASJON TIL BRUKERNE AV ELEKTRISKE APPARATER:

Symbolet med krysset sgppelbgtte betyr at apparatet ikke kan

kastes som vanlig avfall nér det ikke lenger gjor nytte. Bruker ma

frakte apparatet til nermeste miljgvernstasjon, eller levere det

tilbake til selger nar det kjopes et nytt og tilsvarende apparat, et S

i innbytte mot et. Det kan ogsd leveres inn gratis hvis apparatet er mindre enn
25 cm. En korrekt avfallsbehandling hindrer negativ innvirkning pé milje og
helse, samtidig som man fremmer gjenbruk og/eller resirkulering av
materialene apparatet er laget av. En ulovlig kassering av produktet fra
brukers side vil medfgre bater i henhold til gjeldende lovpélagte normer. For
videre informasjon om innsamling av spesialavfall, vennligst ta kontakt med
pagjeldende lokale myndigheter.

SLA PA OG AV

Sett inn 3 1.5 V batterier av typen R6/AA ikke
inkludert (LED-indikator lyser). Hvis det ikke brukes,
sla instrumentet seg automatisk av etter noen
minutter. Trykk pa en hvilken som helst tast for a
aktivere det pa nytt.

BRUK AV ELEKTRONISK GUIDE

For & hare pa en rytme eller en sang, trykk pa knappen
START/STOP @ eller en av de syv knappene for
rytmer (5). Trykk pa knapp START/STOP for & avbryte
utferelsen. Bruk kommando VOLUME + /- (2) for &
velge lavt eller hgyt volum..

VALG AV RYTMER

Tilgjengelige rytmer er ROCK, SWING, MARCH,
COUNTRY, SAMBA, DANCE og WALTZ. Disse velges
og startes ved & trykke pa tilhorende knapp (5.
Lysene (c) indikerer hvilke slaginstrumenter du
skal spille. Trykk p& pulsante START/STOP (). for &
stanse rytmen. Gjennom knapp SELECT @ kan du
velge mellom 4 vanskelighetsniva : LEVEL 1,
LEVEL 2, LEVEL 3 og LEVEL 4. Valgene utfgres nar
rytmen er stanset.

VALG AV SANGER

Det er lagret 14 sanger @ i instrumentet, som kan
fungere som ‘base’ nar du spiller trommer. For & velge
en sang, trykk flere ganger pé knapp SELECT (7), helt
til lyset tilhgrende SONG 1 eller SONG 2 (&) slar seg
pa, og deretter pa knappen (5) med nummeret som
tilsvarer gnsket sang. Det kommer et innledende slag
for sangen spilles. Lysene @ indikerer hvilke
slaginstrumenter du skal spille. Trykk pa knappen
START/STOP (). for & stanse sangen. Valgene utfares
nar sangen er stanset.

GRADVIS LARING

Det er ingen grunn til bekymring selv om noen kasse-
eller trommeslag ikke er perfekt ‘i takt’i begynnelsen.
Du kan enkelt leere deg a spille ved a starte pad et
lettere niva. Med LEVEL 1, utferes rytmen saktere og
det blir enklere for deg a felge lysene nar du spiller pa
trommesettet. LEVEL 4 er den mest komplekse
rytmen.

For & velge de ulike LEVEL, bruker man knappen
SELECT (7) nar rytmen er stanset.

Etterhvert som du blir flinkere kan du oke
vanskeligheten ved a velge neste niva.



MALTESE

GWIDA ELETTRONIKA

Habib li jghallmek iddoqq minnufih id-drums tieghek
Din il-gwida elettronika gieghda biex tiggwidak bil-mod
iddoqq id-drums.

Gewwa fiha hemm memorizzati 14-il diska u 7 ritmi li
tista’ taghzel fuq 4 livelli ta’ diffikulta.

AHDEM BIL-BATTERUI
Iftah I-ghatu tal-
kompartiment tal-batteriji.
Dahhal 3 batteriji tal-1,5V
tat-tip R6/AA (mhux inkluzi).
Oqghod attent ghall-
polarita korretta (+/-).

Erga’aghlaq I-ghatu. Biddel
il-batteriji meta I-kwalita tal hoss tlbda tmajna. Jekk trid li
l-istrument idum iservik, naghtukom parir li tuzaw
batteriji alcaline.

KIF L-Ahjar LI TUZA L-BATTERIJI - Warrab il-batteriji skaduti
mill-kompartiment tal-batteriji. « Tippruvax ti¢cargja batteriji
li ma jistghux jergghu jigu ¢cargjati. « Biex ticcargja I-batteriji,
ohroghom mill-kompartiment fil-presenza ta’ persuna adul-
ta. - Dahhal il-batteriji fil-polarita t-tajba. - Tuzax batteriji dif-
ferenti jew batteriji godda u qodma flimkien. « Uza biss il-
batteriji li rrikmandajnilek jew bhalhom. - Tixxortjax it-termi-
nali tal-batterija. « Jekk I-istrument ma jkunx ser jintuza ghal
hafna zmien, ohrog |-batteriji.

NORMI GHAR-RIMI TAL-ISKART - Ghal dak li ghandu x’jagsam
ir-rimi tal-uggetti imsemmija hawn taht, wiehed ghandu
jistagsi lill-Amministrazzjonijiet Komunali biex jinghata taghrif
dwar i¢-centri specjalizzati ghar-rimi ta’ skart partikolari.

1. RIMI TAL-BATTERLII: Biex tibza ghall-ambjent, tarmix il-bat-
teriji skaduti mal-iskart normali, imma hudhom u itfaghhom
f’kontenituri ghal tal-apposta li ikun hemm

fic-centri specjalizzati ghar-rimi tal-iskart 9.8/
partikolari. %{9
2. RIMI TA' MATERJAL UZAT FL-IPPAKKJAR:

Hu I-karti, kartun u kartun immewweg u armihom fi¢-¢entri
specjalizzati ghall-iskart partikolari. ll-bicciet tal-plastik uzat
fl-ippakkjar geghdom fil-kontenituri apposta ghalihom.
Is-simboli li JIddIStIngWu it- t|p| dlfferentl tal- plastlk huma:

L,.\ L,.\ L,.\ &i’.\ U‘:‘.\ &Z.\

PET PVC
Akronomi marbutin ma’ tip dlfferent/ ta’ Dlasrlk: PET = Politilin
terephthalate , « PE = Politilin, kowd 02 ghal PE-HD, 04 ghal
PE-LD, « PVC = Polivinklorur « PP = Polipropilin « PS =
polisterin, polisterin ‘espanso’ (foamed plastic) « O =

Polimeri ofira ( ABS, akkoppjati (maghqudin), ec¢.)

3. INFORMAZZJONI GHAL DAWK LI JUZAW
|

APPARAT LI JAHDEM bI-ELETTRIKU: Is-simbolu li
juri kontenitur tal-iskart b'salib fuqu, ifisser li
l-apparat in kwistjoni meta ma jkunx jista jintuza
aktar, mhuwiex skart generiku urban normali u
I-konsumatar ghalhekk ghandu jiehdu u jarmih fic-
centri ghar-rimi tal-iskart partikolari tal-komun fejn joqghod
jew inkella jerga jtih lil min bieghhulu meta jerga jmur jixtri
apparat bhalu, fil-proporzjon ta’ wiehed ghal wiehed u
minghajr ma jkollu jhallas xejn, f'’kaz li -oggett ikun izghar
minn 25 cm. Ir-rimi ta’dan I-iskart partikolari kif suppost, ighin

biex jigu evitati effetti hziena fuq l-ambjent u s-sahha, u
fl-istess hin l-apparat ikun jista jerga jintuza/u jerga jigi riciklat
il-materjal li jkun intuza biex sar l-apparat. Ir-rimi mhux xieraq
tal-prodott mill-konsumatur iwassal ghall-applikazjoni tas-
sanzjonijiet4 skont il-ligi. Ghal aktar informazzjoni dwar
il-gbir ta’ skart partikolari, kellem lill-awtoritajiet lokali
kompetenti.

IXGHEL / ITFI

Dahhal 3 batteriji tal-1,5V tat-tip R6/AA - mhux
inkluzi (id-dawl tal-Led jixghel). Wara ftit sekondi ma
jintuzax, l-istrument jintefa awtomatikament. Sabiex
tattivah mill-gdid aghfas kwalunkwe tast.

KIF TUZA L-GWIDA ELETTRONIKA

Sabiex tisma’ ritmu jew diska mill-ewwel aghfas
il-buttuna START/STOP (@) jew wahda mis-seba’
buttuni ghar-ritmi (5).  Sabiex twaqqfu aghfas
il-buttuna START/STOP. Sabiex taghzel volum baxx
jew gholi uza I-kmand VOLUME + /- (2).

L-GHAZLA TAR-RITMI

Ir-ritmi huma ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE u WALTZ. Dawn jintghazlu u
jindaqqu billi taghfas il-buttuna korrispondenti @
Id-dwal (3) jindikaw liema strumenti ta’ perkussjoni
trididdoqq. Sabiex twaqqaf ir-ritmu, aghfasil-buttuna
START/STOP (3).

Bil-buttuna SELECT (7)), tista’ taghzel bejn 4 livelli ta’
diffikulta : LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 u LEVEL 4.
L-ghazla tigi ezegwita bir-ritmu wieqaf.

L-GHAZLA TAD-DISKI

Fl-istrument hemm memorizzati 14-il diska (1) li
jistghu jintuzaw bhala ‘bazi’ ghall-ezekuzzjoni tieghek
fuq id-drums. Sabiex taghzel diska, aghfas il-buttuna
SELECT @ diversi drabi sakemm jixghel id-dawl ta’
SONG 1 jew SONG 2 (6) u mbaghad aghfas il-buttuna
@ bin-numru li jikkorrispondi ghad-diska li tixtieq
iddoqqg. Id-diska hija preceduta minn battuta ta’
introduzzjoni. Id-dwal (3) jindikaw liema strumenti
ta’ perkussjoni trid iddoqq. Sabiex twaqgaf id-diska,
aghfas il-buttuna START/STOP (4. L-ghazla tigi
ezegwita bid-diska wiegfa.

TAGHLIM GRADWALI

Jekk fil-bidu tat-taghlim tieghek, xi tahbita fuq il-kaxxa
jew drums ma jkollhomx “temp” preciz, tinkwetax.
Tista' titghallem facilment billi tibda bl-ingas livell
difficli. B'LEVEL 1, il-velocita tal-ezekuzzjoni tar-ritmu
hija ingas u b’hekk tkun tista’ ddoqq id-drums tieghek
billi ssegwi d-dwal b'aktar facilita. II-LEVEL 4 huwa
r-ritmu |-aktar kumpless.

Sabiex taghzel il-LEVEL differenti, uza I-buttuna
SELECT (7) meta r-ritmu jkun wieqgaf.

Hekk kif issir aktar tajjeb tkun tista’ zzid il-livell ta’
diffikulta billi taghzel il-livelli ta’ wara.



ELEKTRONSKI VODIC

Prijatelj, ki vas bo takoj naucil igrati bobne.

Elektronski vodi¢ vam bo pocasi pomagal igrati bobne.
Shranjenih ima 14 pesmi, lahko izberete 7 ritmov s 4
tezavnostnimi stopnjami.

NAPAJANJE

Z izvijacem odprite prostor
za baterije. Vstavite 3x 1,5
V baterije R6/AA (niso
prilozene), pri cemer
pazite, da jih pravilno
obrnete (+/-). Zaprite
pokrovcek. Baterije =
zamenjajte, ko se poslabsa kakovost zvoka. Za daljse
trajanje uporabljajte alkalne baterije.

SKRBNA UPORABA BATERIJ:

Ne polnite baterij, ki NISO temu namenjene. « Polnilne bat-
erije morate pred polnjenjem odstraniti iz izdelka. « Polnjenje
baterij mora nadzorovati odrasla oseba. - Ne uporabljajte
socasno razlicnih vrst baterij ali novih in starih baterij. «
Uporabljajte samo priporocenim enake ali enakovredne bat-
erije. « Pasite na pravo usmerjenost polov pri vstavljanju bat-
erij. « IztroSene baterije odstranite, da preprecite puscanje. «
Ne povzrotite kratkega stika na napajalnih spojkah. « Ce
igrace dalj ¢asa ne boste uporabljali, baterije odstranite.

STANDARDI O ODLAGANJU ODPADKOV: Za informacije o
odlaganju spodaj navedenih delov, se pri ob¢inski upravi
pozanimajte o specializiranih centrih za zbiranje odpadkov.

1. ODLAGANVJE BATERLJ: Zavarujte okolje in baterije odlagajte
v posebej za to predvidene zabojnike. %

2. ODLAGANJE EMBALAZE: Papir, karton in
valoviti karton odnesite v ustrezni center za

zbiranje odpadkov. Plasticne materiale morate odloZiti v
ustrezne zabojnike.

Simboli, ki prikazujejo razliéne vrste plastike so

L}.\ L,.\ L,.\ &%.\ L‘:.\ UZ.\

PET PVC
Legenda za razllcne vrste plastlcnlh materlalov.
« PET = polietilen tereftalat - PE = polietilen, koda 02 za polie-
tilen visoke gostote, 04 za polietilen nizke gostote « PVC
=polivinil klorid « PP = polipropilen « PS = polistiren,
polistirenska pena « O = drugi polimeri (ABS, laminati, itd.)
3. ODLAGANJE ELEKTRICNIH NAPRAV: Simbol
precrtanega smetnjaka nakazuje, da izdelka ob
koncu njegove Zivljenjske dobe ni dovoljeno odla-
gati med gospodinjske odpadke. Treba ga je
odnesti na najblizje ustrezno zbirno mesto ali v  p—mm
obrat za recikliranje. Lahko tudi pri svojem proda-
jalcu preverite, ali lahko izdelek vrnete ob nakupu novega, v
razmerju ena proti ena ali brezplacno, ¢e je manjsi od 25 cm.
S pravilnim odlaganjem odpadkov se spodbuja recikliranje in
pomaga pri varovanju okolja in ¢loveskega zdravja. Trenutno
veljavna zakonodaja predvideva stroge kazni za nezakonito
odlaganje odpadkov. Za ve¢ informacij o zbiranju posebnih
odpadkov se obrnite na pristojne lokalne oblasti.

PRIZIGANJE IN UGASANJE

Vstavite 3 x 1,5 V baterije R6/AA, ki niso priloZzene
(glasbilo se prizge). Instrument se po nekaj sekund
neuporabe samodejno ugasne. Za njegov ponovni
zagon pritisnite katero koli tipko

UPORABA ELEKTRONSKEGA VODICA

Za poslusanje ritma ali pesmi pritisnite gumb START/
STOP (@) ali enega od sedmih gumbov za ritem (5).
Za prekinitev pritisnite gumb START/STOP. Za
zmanjsanje ali povecanje jakosti zvoka uporabite
ukaz VOLUME + /- (2)

1ZBIRA RITMA

Ritmi so ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY, SAMBA,
DANCE in WALTZ. Izberete in zazenete jih s pritiskom
ustreznega gumba (5).

Lu¢ke @) kazejo katera tolkala morate igrati.

Za zaustavitev ritma pritisnite gumb START/STOP (4).
Z gumbom SELECT (7), lahko izbirate med 4
tezavnostnimi stopnjami (8): 1. STOPNJA, 2.
STOPNJA, 3. STOPNJA in 4. STOPNJA. Izbirate lahko,
ko je ritem ustavljen.

IZBIRA PESMI

14 pesmi (1) je shranjenih v glasbilu in predstavljajo
,0snovo’ za vase igranje bobnov. Pesem izberete z
veckratnim pritiskom gumba SELECT (7) dokler se ne
zasveti lucka pri SONG 1 ali SONG 2 () in nato
pritisnete gumb, ki ustreza zeleni pesmi. Pesmi imajo
predtakt. Lu¢ke (3) kazejo katera tolkala morate
igrati. Za zaustavitev pesmi pritisnite gumb START/
STOP @ Izbirate lahko, ko je pesem ustavljena.

POSTOPNO UCENJE

Naj vas ne skrbi, ¢e pri zacetnem ucenju kateri od
udarcev na bobne ali tamburin niso popolni. Lahko se
zacnete uciti na lazji stopniji.

LEVEL 1 hitrost ritma je manjsa in pri igranju lazje
sledite luckam.

LEVEL 4 je najbolj zapleten ritem.

STOPNJE izberete z gumbom SELECT (7), ko je ritem
ustavljen.

Ko napredujete, lahko povecate tezavnostno stopnjo
z izbiro naslednje stopnje.
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ELEKTRONIKUS UTMUTATO

Egy baradt, aki segit abban, hogy azonnal jdatszani tudj
a dobszetteden.

Az elektronikus Utmutatd lépésrdl 1épésre megmutatja,
hogyan jatszhat a dobokon.

14 dal, 7 valaszthato ritmus és 4 nehézségi fokozat
taldlhaté a memoriajaban.

ARAMELLATAS

Egy csavarhuzoé
segitségével nyissa ki az
elemtartét. Helyezzen be 3
db 1,5 V-os, R6/AA tipusu
elemet (nem tartozék),
lgyelve a helyes L—
polaritasra (+/-). lllessze vissza az elemtarto fedelét. A
hangminéség romldsa esetén cserélje ki az elemeket. A
hosszabb élettartam biztositasa érdekében hasznaljon
alkali elemeket.

ELEMEK HASZNALATARA VONATKOZO ELOIRASOK
Tavolitsa el a lemerilt elemeket a rekeszbdl. - Ne toltse Gjra a
nem Ujratoltheté elemeket. « Az elemek ujratoltéséhez
tavolitsa el az elemeket a rekeszbdl. » Az elemeket csak felnétt
felligyelete alatt toltse Ujra. « lllessze be az elemeket a
megfeleld polaritasra tgyelve. « Ne hasznéljon eltéré eleme-
ket vagy Uj és hasznélt elemeket. « Csak ajanlott, vagy ezzel
egyenérték(i elemeket hasznéljon. « Ne zarja rovidre a tape-
gység csatlakozdit. « Tavolitsa el az elemeket, ha az eszkozt
hosszabb ideig nem hasznalja.

ARTALMATLANITASRA VONATKOZO SZABVANYOK

Az alabb felsorolt alkatrészek artalmatlanitasaval
kapcsolatosan érdeklédjon a helyi hatdsagoknal a specialis
artalmatlanitasrol.

1. ELEMEK ARTALMATLANITASA: A kérnyezetvédelem
érdekében ne dobja az elhasznalt elemeket

a normal hulladék kézé, hanem vigye a 9.8/
gyljtékozpontokban talalhaté megfeleld %8
tartalyokba.

2. CSOMAGOLASOK ARTALMATLANITASA: A papir, karton és
hulldmkarton csomagoladst kilon gydjtékézpontokban
szallitsa. A csomagolads muanyag részeit megfelel
gyUjtéedényekbe kell helyezni.

A kulonféle mianyag tipusokat azonosité szimbolumok:
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PET PE PVC PP PS
A _mdlanyag tipusdra vonatkozd jelmagyardzat: PET =
Polietilén-tereftalat - PE = Polietilén, 02 kod PE-HD-hez,
04 kod PE-LD-hez  « PVC = Polivinil-klorid « PP =
Polipropilén « PS = Polisztirol, habositott polisztirol « O
= Egyéb polimerek (ABS, 6sszekapcsolt,stb.)
3. INFORMACIOK ELEKTROMOS BERENDEZESEK
FELHASZNALOI SZAMARA: Az &thuzott, kerekes
kuka szimbdélum azt jelzi, hogy a berendezést
hasznos élettartama végén nem 4altalanos
teleptilési hulladékként kell kezelni, és a
fogyasztonak el kell juttatnia lakohelyének speciélis
hulladékgyjt6jébe, vagy vissza kell adnia a kiskereskedének,
amikor Uj egyenértéki tipusi berendezést vasarol, ha a
mérete kisebb, mint 25 cm. A hulladék megfelelé leadasa

hozzéjérul a kornyezetre és az egészségre gyakorolt
lehetséges negativ hatasok elkeriiléséhez, ugyanakkor
elésegiti azoknak az anyagoknak az Ujrafelhasznalasat és/
vagy Ujrahasznositdsat, amelyekbdl a berendezés all. A
terméknek a felhasznalé 4&ltal torténé jogosulatlan
artalmatlanitasa a jelenlegi torvényben emlitett szankcidk
alkalmazaséval jar. A specialis hulladék gydjtésével
kapcsolatos tovabbi informéciokért forduljon az illetékes
helyi hatésagokhoz.

BE-/KIKAPCSOLAS

Helyezzen be 3 db 1,5 V-os, R6/AA tipusu elemet (nem
tartozék). Ekkor a hangszer bekapcsol. A hangszer
automatikusan kikapcsol, ha néhany masodpercig nincs
hasznalatban. Az ujbdli aktivalashoz elég megnyomni
barmelyik gombot.

AZ ELEKTRONIKUS UTMUTATO HASZNALATA
Ha szeretne meghallgatni egy ritmust vagy egy dalt,
nyomja meg a START/STOP @ gombot, vagy a hét
ritmusgomb (5) egyikét. A megszakitashoz nyomja meg a
START/STOP gombot. A hangeré csokkentéséhez vagy
noveléséhez hasznélja a VOLUME + / - parancsot @

RITMUSVALASZTAS

Aritmusok a kdvetkezék: ROCK, SWING, MARCH (indulo),
COUNTRY, SAMBA (szamba), DANCE és WALTZ
(kering). Kivalasztani és elinditani a megfelel6 gomb @
megnyomasaval lehet &ket.

A vilagito kijelzok @ megmutatjak, melyik
iitéhangszeren kell jatszania. A ritmus ledllitasdhoz
nyomja meg a START/STOP gombot @ A SELECT
(kivalasztas) gomb segitségével vélaszthat a 4
nehézségi szint kozil : LEVEL 1 (1. szint), LEVEL 2 (2.
szint), LEVEL 3 (3. szint) és LEVEL 4 (4. szint). A kivalasztas
elvégzéséhez a ritmust meg kell allitani.

DAL KIVALASZTASA

amelyek az ,alapot” adjak a dobjatékhoz. Egy adott dal
kivélasztasahoz nyomja meg a SELECT (kivalasztas)
gombot @ t6bbszér egymds utan, amig a SONG 1 (1. dal)
vagy a SONG 2 (2. dal) lampaja @ fel nem gyullad, majd
nyomja meg a kivant dalnak megfelelé szammal ellatott
gombot. A dalt egy bevezetd elézi meg. A vilagité kijelzok
@ megmutatjak, melyik litéhangszeren kell jatszania.
A dal megallitdsdhoz nyomja meg a START/STOP gombot
@. A kivalasztas elvégzéséhez a dalt meg kell allitani.

FOKOZATOS TANULAS

Ne aggddjon, ha a tanulasi folyamat elején bizonyos dob-
vagy csorgédob lUtemek nem tokéletesek. Médjaban all
egy konnyebb szinttel elkezdeni a tanulast.

A LEVEL 1 (1. szint) tempdja lassabb, igy konnyebb lehet
a dobjaték a vilagitd kijelzéket kovetve.

A LEVEL 4 (4. szint) a leg6sszetettebb ritmus.

A kiilonb6z6 SZINTEK kivalasztasdhoz hasznalja a SELECT
@ gombot, mikdzben a ritmus meg van allitva.

Ahogy fejlédik, novelheti a nehézségi fokot az egymas
utan kovetkezé szintek kivalasztasaval.
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EJIEKTPOHEH HAPBYHUK

lMpusamen, kolimo we me Hay4yu 6®vp30 0a ceupuw Ha
6apabanu

EneKTpOHHMAT HapbYHMK UMa 3a Lien Aa AaBa HanbTCTBYA
CTbMKa MO CTbIKa Kak ce cBUpY Ha 6apabaHu.

B Hero ca 3anameTteHn 14 necHN 1 7 puTbMa, KOUTO MOXKe
Aa ce u3bmpart no 4 HUBa Ha TPYAHOCT.

3AXPAHBAHE C BATEPUU
OTBopeTe  Kanaka Ha
oTaeneHveto 3a Gatepum.
MoctaBete 3 6aTepum ot

-
no 1,5V tun R6/AA (He ca
BKJ/IOYEHW) KaTo cnefpate ! /§*
OKasaHus nonaputeT (+/-). | .- . A
3aTBOpeTe Kanaka. [logmeHeTe GaTepuute, KoraTto

KayeCTBOTO Ha 3BYKa Ce B/IOLWN. 3apa n3abpKatno-Abiaro,
npenopbyBamMe Aa n3nonisBarte ajikajlHn 6aTepvw|.

MPEAYNPEXAEHUA IMPU U3IMOJI3BAHE HA BATEPUU - OTcTpaHeTe
n3tolweHute 6Gatepuu OT oTAeneHueTo 3a 6atepuu. « He
npesapexpaiiTe 6aTepuu, KOMTO He ca OT Npe3apexaaly ce TuM. « 3a
[a npesapeaute 6atepunte, MM U3BageTe OT OTAENEHUEeTO 3a
6atepun. « Mpesapexpaaiite 6aTepunTe NoA HaA30pa Ha Bb3pacTeH. «
MocTaBanTe 6GaTepunTe C NPaBWAHO HAaco4YeHW mnomocu. « He
M3Mon3BaiTe PasfnyHu BMAOBE GaTepun UNM HOBM 1 M3MON3BaHN
6aTepui 3aegHo. « V3nonsgaite camo 6atepuit OT NpenopbyaHna
TMN WNK eKBMBANEHTHU. « He CBbp3BaliTe HaKbCO 3axpaHBalyuTe
Knemu. » OTCTpaHeTe 6aTepumnTe, ako UHCTPYMEHTBT He Ce 13Mon3sa
AbIBI NEPUOp, OT BpeMe.

TMPABUJIA 3A U3XBBPJIAHE - OTHOCHO U3XBbPIAHETO Ha NOCOYEHUTE
no-fony pfetainu nowuckante uHpopmauua OT obLMHCKaTa
AAMUHMCTPALMA 3a CNeLMan3npaHnTe LEHTPOBE 3a U3XBbPAAHE Ha
oTnagbLu.

1. W3XBbPNAHE HA BATEPUUTE: 3a pa @
CrOMOTHETe 3a OMa3BaHeTo Ha OKOJHaTa Cpefa, %
He W3XBbpnANTE u3TOWeHUTe GaTepum ¢

HOpManHUTe OTMagbuM, a M HoceTe B
crneyyanHnTe KOHTENHepH B LIEHTPOBETE 3a CMETOChOMpaHe.
2. U3XBBPNIAHE HA OMAKOBKWUTE: MNpepaBaiite onakoBkuTe OT
XapTuA, KapToH U Bennane B ChneuuanHuTe LEHTpoBe 3a
cmeTocbbrpaHe. MnacTMacoBrTe YacTh Ha onakoBKaTa Tpa6Ba fla ce
NOCTaBAT B CMeLManHuTe KoHTelHepu 3a CbbupaHe Ha nnacTMaca.
CumBonuTe, 0603HauaBaLLM PasNMYHKUTE BUAOBE MnacTMaca, ca:
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JlereHpa 3a BupoBete nnactmacosu matepuanu: PET = Monnetunen
Tepedrtanat - PE =onuetuneH, koa 02 3a PE-HD, 04 3a PE-LD «PVC
= MNonusununxnopug « PP = Monunponunen - PS = lMonnctupon,
Ekcnangvpan nonuctupon « O = [ipyru nonumepw (ABS, caBoeHn
matepwvanu n gp.)
3.MHOOPMALA 3A TTON3BATENNTE HA ENEKTPUYECKN
YPEOW: CumBONBT CbC 3auyepkHaTata koda 3a 6GOKIyk
noKasga, Ye B KpaA Ha eKCMIoaTaLMOHHUA CU XWBOT
obopyaBaHeTo He e OOWKHOBEH OWTOB OTMafbK U
notpebutenaT TpAbsa fa ro nNpepafe Ha MoWAAKM 3a —
cnewumanHy oTnagbLy B obLVHATA, KbAETO XNBEe, UMK Aa ro BbpHe
Ha AnCTpubyTOpa B MOMEHTa Ha 3aKynyBaHe Ha HOBO 060pyABaHe OT
€KBVIBaN@HTEH TUN, B CbOTHOLLEHWE e[JHO 3a eHO v 6e3Bb3Me3HO,
aKo pasmepbT My e nop 25 cm. MpaBWIHOTO NpeAaBaHe Ha OTNaabKa
AOMPUHACcA 3a U36ArBaHe Ha Bb3MOXHMW OTpULATENHN edeKTI BbpXY
OKOJIHaTa Cpefia 1 34paBeTo, KaTo OCBEH TOBA yNecHABa NOBTOPHOTO

13rnon3BaHe W/UAN peuuKaMpaHe Ha MaTepuanuTe, OT KOWUTO e
HanpaBeHO ob6opyfBaHeTo. He3aKoHHOTO M3XBbPIIAHE Ha NPoAyKTa
OT CTpaHa Ha noTpebuTensa npegnonara npunaraHe Ha CaHKLuKTe
CbIMACHO BanMfHaTa B MOMeHTa HOpMaTMBHa ypefba. 3a noseve
MHpOpMaLMA OTHOCHO CbOMPaHeTO Ha creuuanHu oTnaabuu ce
CBbpXKeTe C KOMMETEHTHIUTE MECTHU BaCTU.

BKJTIOYBAHE / U3KJTIOMBAHE

MoctaBete 3 6aTtepum ot no 1,5V Tmun R6/AA (He ca
BKJIIOUEHU) (CBETAUHHUAT UHAMKaTop cBeTBa). Cnen
HAKOMKO CeKyHAM WHCTPYMEHTBT Ce W3KIYyBa
aBTOMATUYHO, aKO Mpe3 ToBa BpemMe He e 6un
13non3eaH. 3a fa ro akTMBMpaTe OTHOBO, TPAbGBa Aa
HaTUCHETEe NPOU3BOJIEH OYTOH.

YNOTPEBA HA EJIEKTPOHHUA HAPDBYHUK
3a fa v3cnywal BefHara JageH pUTbM WK NeceH,
HaTucHKM 6yToH START/STOP @ W1 eAViH OT cegemTte
6yToHa 3a putbMm(5). 3a Aa NpeKbCHeLL N3MbJIHEHMETO,
HaTucHM 6yToH START/STOP. Cnep ToBa 136epu HUCKa
WM BMCOKA CMMA Ha 3ByKa C MOMOLLTA Ha KOMaHAaa
VOLUME +/- (2.

U3B0P HA PUTDM

Bb3moxkHuTe Bnpaose putbm ca POK, CYUHT, MAPLL,
KbHTPU, CAMBA, AEHC 1 BAJIC. /136upar ce n ce
CTapTMpaT Ype3 HaThCKaHe Ha CboTBETHUA OYTOH @
CBeTnnHUTE @ nokasBaT Ha Kou YyAapHu
WHCTPYMeHTN TpA6Ba Aa cBupmwl. PUTbMBT ce
cnupa upes 6ytoH START/STOP (4).

C 6yToH SELECT @ MoXe fa n3bumpall mexay 4 HUBa
Ha TpyAHoOCT : LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 v LEVEL
4. /1360pbT Ce NpaBu NpY CAPSAH PUTBM.

MN3B60P HA NMECHUA

B nHcTpymeHTa ca 3anameteHun 14 necHu @ KOUTO
MOXe fia CJlyXaT 3a,0CHOBa” 3a U3MbJIHEHNETO TN Ha
6apabaHu. 3a ga usbepelw fafgeHa MeceH, HaTUCKan
6yToH SELECT @ HEKOJIKOKPATHO, 0KaTO CBEeT/IMHATA
3a SONG 1 unn SONG 2 @ CBETHe, Cnesl KOeTo
HaTUCHW 6y TOH @ CbC CbOTBETHOTO YMCJIO M XKeNlaHaTa
neceH. Menogusata ce npegwectBa OT HayasHO
6apabaHeHe. CBeTAMHUTE @ nokasBaT Ha Kowu
YAAPHN NHCTPYMEHTU TpA6GBa Aa cBupuw. 3a ga
cnpew neceHTa, HaTucHU 6yToH START/STOP @
N360pbT ce npaBu Npu cnpsiHa neceH.

MOCTEMEHHO HAY4YABAHE
AKO B HayafioTo Ha yyebHMA NpoLec HAKOW yaapw no
6apabaHa He ca CbBCeEM,HaBPeMe”, He Ce MPUTECHABAIA.
Moxe pa ce HayuMw necHo, KaTo 3anoyHew oOT
no-necHute Huea. B HuBo LEVEL 1 ckopocTTa Ha
M3MbJHEHVe Ha puTbMa e no-6aBHa M MoOXe pAa
CcBMpULW Ha BapabaHa cv cnopef CBET/IMHNTE, KOETO e
no-yao6Ho. Hneo LEVEL 4 e Hai-CNOXHUAT pUTHM.
PasnnyHute HuBa LEVEL ce wm3bupat upe3 6GyToH
SELECT @ [OKaTO PUTBMBT € CripAs.
C nocTteneHHOTO NOAOOPABaHe Ha yMeHuATa T Le
MOXe [a YyBenuuasall W TPYAHOCTTa, U36Mpanku
cnefBalymTe HUBA.
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TREOIR LEICTREONACH

Cara a theagascann duit do chuid drumai a sheinm ar
an bpointe

Stidrann an treoir leictreonach thu leis na drumai a
sheinm de réir a chéile.

Ta 14 amhran agus 7 rithim meabbhraithe taobh istigh di
atd inroghnaithe ar 4 leibhéal deacrachta.

SOLATHAR CUMHACHTA AN CHADHNRA
Oscail cludach urrainne an
chadhnra. Cuir isteach 3
chadhnra R6/AA 1.5V (nach
dtagann leis). Tabhair aird ar
an bpolaraiocht cheart (+/-).
Dun an cludach. Athchuir L=
cadhnrai isteach ann nuair a theann an caighdean fuaime
in olcas. | gcomhair saoil cadhnra nios faide, usaid
cadhnrai alcaileacha.

REAMHCHURAIM CHUN NA CEALLRAI A USAID

Bain amach na cadhnrai marbha 6 urrann an chadhra. - Na
hathluchtaigh cadhnrai nach féidir a athluchtu. « Chun iad a
athluchty, bain amach na cadhnrai én urrann cadhnra. « Ni mér
do dhuine fasta maoirseacht a dhéanamh ar luchtt cadhnra.
Cuir na cadhnrai isteach de réir na polaraiochta cirte. « Na
husdid cinedlacha éagsula cadhnrai né cadhnrai nua agus

cadhnrai Uséidte le chéile. «+ Na husdid ach cadhnrai den
chinedl molta, né coibhéiseach. - Na ciorraigh amach na teirmi-
néil cumhachta. « Bain amach na cadhnrai mura mbeidh an
gléas in Usaid ar feadh tréimhse fada.

RIALACHA CHUN DIUSCARTHA

Chun gach earrai sonraithe thios a dhitscairt, téigh i dtaithi le
hionaid ditscartha dramhaiola speisialaithe de chuid d'udarais
aitiuil.

1. DIUSCAIRT CADHNRAI: Chun an comhshaol a chosaint, na
diuscair cadhnrai marbha sa dramhail ghinearalta; tog iad chuig
d'ionad bailithe dramhaiola agus diuscair iad e
sa choimeédan cui. %{9
2. DIUSCAIRT AR PHACAISTIU: Tég paipéar,

carta agus carta rocach chuig an ionad

bailithe dramhaiola is cui. Ni mor pacdistii plaisteach a
dhitscairt sna coimeadain dramhaiola is cui. Is iad a leanas na
siombaili a althmonn na cmealacha difridla plalstlgh

L..) L..) &%.\ &%.\ E?.\ LZ.\
PET PE PVC PP

Eochair a bhaineann leis an gcinedl plaistigh: PET = Teireatalait
Phoileitiléine « PE = Poileitiléin, c6d 02 do PE-HD, 04 do
PE-LD . PVC = Cléirid Pholaivinile « PP = Polaproipiléin «
PS =Polaistiréin, polaistiréin fhorbartha « O = Polaiméiri
eile (ABS, Cuplailte, etc.)

3. FAISNEIS d’USAIDEOIRI GLEASANNA LEICTREACHA:

Ciallaionn siombail an bhosca bruscair atd crosailte

amach nar chéir an gléas a dhiuscairt le dramhail
ghinearalta ag deireadh a shaoil Gsaide, agus gur choir

do thomhaltéiri é a thabhairt go dti diGscairt R
speisialaithe a n-udarais aititil n6 é a thabhairt ar ais

chuig an siopa inar ceannaiodh é le linn gléas nua coibhéiseach a
cheannach ar bhonn duine le duine gan aon chostas breise nuair
a bhionn sé nios 1t na 25 cm. Nuair a dhéantar ditscairt cheart ar
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dhramhail, cabhraionn sin chun éifeachtai didltacha ar shlainte
agus ar an gcomhshaol a chosc, agus spreagann sé freisin
athusaid agus/né athchursail comhphéirteanna ébhair an ghléis.
Ma dhéanann an t-Usédideoir dumpail mhidhleathach, cuirfear
smachtbhannai i bhfeidhm air de réir na reachtaiochta reatha. |
gcomhair a thuilleadh eolais maidir le bailidichan dramhaiola
speisialta, déan teagmhail leis na hudarais aitiula dbhartha.

CASADH AIR/AS

Cuir isteach 3 chadhnra R6/AA 1.5V - nach dtagann leis
(lasann an Led). | ndiaidh cupla soicind gan usaid,
muchtar an uirlis go huathoibrioch. Lena
athghniomhachtu, braigh cnaipe ar bith.

AN TREOIR LEICTREONACH A USAID

Le héisteacht le rithim né le hamhran ar an toirt,
brdigh an cnaipe START/STOP (@) n6 ceann de na
seacht gcnaipe rithime (8). Chun é a stopadh, brtigh
an cnaipe START/STOP. Is féidir fuaim iseal né ard a
roghnd leis an rialtan VOLUME + /- (2.

RITHIMi A ROGHNU

Is iad na rithimi atd ann na ROCK, SWING, MARCH,
COUNTRY, SAMBA, DANCE agus WALTZ. Roghnaitear
iad agus cuirtear ag seinm iad tri mhean an cnaipe
comhfhreagrach () a bhru. Léirionn na soilse (3) an
chnaguirlis ata le seinm agat. Chun an rithim a
stopadh, briigh an cnaipe START/STOP (4).

Leis an gcnaipe SELECT (7), is féidir leibhéal a roghnu
as 4 leibhéal deacrachta (8): LEVEL 1, LEVEL 2,
LEVEL 3 agus LEVEL 4. Déantar iad a roghnu nuair ata
an rithim stoptha.

AMHRAIN A ROGHNU

T4 14 amhran (1) meabhraithe san uirlis, agus is féidir
iad a Usaid mar‘bhonn’don méid a sheinnfidh tu ar na
drumai. Le hamhran a roghnu, bridigh an cnaipe
SELECT (7) roinnt uaireanta go dti go lasann an solas
SONG 1 n6 SONG 2 @ agus ansin brudigh an cnaipe
(®) a bhfuil uimhir an amhrain is mian leat air. Bionn
réamhbhuille roimh an rian. Léirionn na soilse (3) an
chnaguirlis ata le seinm agat. Chun an t-amhran a
stopadh, brtigh an cnaipe START/STOP (4). Déantar
iad a roghnu nuair até an t-amhran stoptha.

FOGHLAIM DE REIR A CHEILE

Na bi la buartha ort ma ta buille ar bith druma agat
‘mithrathuil’ ag an tus. Féadfaidh foghlaim go héasca
6 leibhéal nios 10 deacracht. Ag LEVEL 1, t& an rithim
nios moille agus mar sin is féidir leat do chuid drumai
a sheinm nios fusa de réir na soilse. Ta an rithim nios
casta ag LEVEL 4.

Chun na leibhéil éagsula a roghnd, bain usdid as an
gcnaipe SELECT (7) nuair até an rithim stoptha.

De réir mar a rachaidh tu i bhfeabhas, féadfaidh tu an
deacracht a mhéadu tri mhean an chéad leibhéal eile
a roghnu.



ELEKTRONSKI VODIC

Prijatelj vas uci da odmah svirate set bubnjeva.
Elektronski vodi¢ ¢e vam polako pomoci da svirate
bubnjeve.

Ima 14 pjesama, 7 ritmova koji se mogu odabrati s 4
razine poteskoca u memoriji.

NAPAJANJE NA BATERLJE
Koristite  odvija¢  za
otvaranje odjeljka za
baterije. Umetnite 3 x 1,5
V baterije R6/AA (nisu
isporucene), osiguravajudi
ispravan polaritet (+/-).
Ponovo namjestite
poklopac baterije. Zamijenite baterije kad kvaliteta zvuka
postane losa. Za duze trajanje koristite alkalne baterije.

SAVJETI ZA KORISTENJE BATERIJA

Izvadite stare baterije iz pretinca za baterije. « Ne punite bat-
erije koje nisu punjive. « Za ponovno punjenje baterija izvadite
ih iz pretinca za baterije. « Napunite baterije pod nadzorom
odraslih. < Umetnite baterije s pravilnim polaritetom. -
Nemojte koristiti razli¢ite vrste baterija ili nove i rabljene bat-
erije zajedno. « Koristite samo preporucene ili ekvivalentne
baterije. «+ Nemojte kratkospajati prikljucke za napajanje. «
Izvadite baterije ako se instrument ne koristi dulje vrijeme.

PROPISI ZA ZBRINJAVANJE

Za zbrinjavanje dijelova navedenih u nastavku, pitajte
opcinske uprave o specijaliziranim centrima za odlaganje.

1. ZBRINJAVANJE BATERIJA: Da biste pomogli i zastitili okolis,
prazne baterije ne bacajte u ku¢ni otpad, ve¢ ih odnesite u

odgovaraju¢e spremnike u sabirnim %

centrima.

2. ZBRINJAVANJE AMBALAZE: Papir, karton i

valoviti karton koristene kao ambalazu, dostavite u posebne
sabirne centre. Plasti¢ni dijelovi ambalaze se moraju odloziti u
odgovarajuce spremnike za prikupljanje.

Simboli koji oznacavaju razlicite vrste plastike su:

PET PE PVC PP PS (o]

Legenda koja se odnosi na vrstu plasticnog materijala: PET =
Polietilen tereftalat - PE = Polietilen, kod 02 za PE-HD, 04
za PE-LD « PVC = Polivinil klorid « PP = Polipropilen « PS
= Polistiren, Ekspandirani polistiren « O = Ostali polimeri
(ABS, Spojeni, itd.)

3. INFORMACIJE ZA KORISNIKE ELEKTRICNIH
UREDAJA: Znak prekrizene kante za smece na

kotacima oznacava da oprema na kraju njezinog

korisnog Zivota nije obi¢ni gradski otpad i potrosac

ce je morati odloZiti u posebne kante za smece U p—
op¢ini u kojoj prebiva ili vratiti trgovcu prilikom
kupovine nove ekvivalentne opreme, daje se jedan komad za
jedan i bez naknade, ako je veli¢ina opreme manja od 25 cm.
Pravilno odlaganje otpada pomaze u izbjegavanju mogucih
negativnih utjecaja na okoli$ i zdravlje te pospjesuje oporavak
i/ili recikliranje materijala od kojeg je oprema sastavljena.

Neovlasteno odlaganje proizvoda od strane korisnika, dovodi
do kaznjavanja istog u skladu s primjenjivim zakonskim
propisom. Za vise informacija o prikupljanju posebnog otpada
obratite se nadleznim lokalnim vlastima.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Umetnite 3 x 1,5 V baterije R6/AA koje nisu
isporucene (uklju¢en instrument). Nakon nekoliko
sekundi nekoriStenja, instrument se automatski
iskljucuje. Da biste ga ponovno aktivirali, jednostavno
pritisnite bilo koju tipku.

KORISTENJE ELEKTRONSKOG VODICA

Za slusanje ritma ili pjesme pritisnite tipku START/
STOP (@) ili jedan od sedam gumbova za ritam (5). Za
prekid pritisnite tipku START/STOP.

Za pojacavanje ili smanjivanje glasnoce koristite
VOLUME + /- naredbu (2).

1ZBOR RITMA

Ritmovi su ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, PLES i VALCER. Oni se biraju i pokre¢u
pritiskom na odgovarajucu tipku @

Svjetla (3) oznacavaju koje udaraljke moraju
svirati.

Za zaustavljanje ritma pritisnite tipku START/STOP
@. Pomocu gumba SELECT (7) mozete birati izmedu
4 razine tezine (8): RAZINA 1, RAZINA 2, RAZINA 3 i
RAZINA 4. Odabir se mora izvrsiti u ritmu u mirovanju.

IZBOR PJESME

14 pjesama @ pohranjuje se u instrument koji je
,0snova” za reprodukciju vaseg bubnja. Za odabir
pjesme pritisnite tipku SELECT @ nekoliko puta dok
se ne upali svjetlo PJESMA 1 ili PJESMA 2 @, a zatim
pritisnite gumb s brojem koji odgovara Zeljenoj
pjesmi. Glazbenom komadu prethodi uvod. Svjetla
(® oznacavaju koje udaraljke moraju svirati. Za
zaustavljanje pjesme pritisnite gumb (4) START/
STOP. Odabir se mora izvrsiti s pjesmom u mirovanju

POSTUPNO UCENJE

Ne brinite ako na pocetku vase ucenje, neki udari
bubnjeva ili daira nisu savrieni. Mozete poceti uditi od
lakse razine.

RAZINA 1 brzina ritma je sporija i zato mozete svirati
bubnjeve pratedi svjetla na laksi nacin.

RAZINA 4 je najslozeniji ritam.

Za odabir raznih razina koristite tipku SELECT (7) kada
je ritam u mirovanju.

Kako poboljsavate svoje znanje, mozete povecavati
teZinu odabirom sljedecih razina.



ITALIANO

GUIDA ELETTRONICA

Un amico che tiinsegna a suonare subito la tua batteria
Laguidaelettronicahail compito diguidartigradualmente
a suonare la batteria.

Al suo interno sono memorizzate 14 canzoni e 7 ritmi
selezionabili su 4 livelli di difficolta.

ALIMENTAZIONE
Aprire il coperchio del
vano batterie. Inserire 3
batterie da 1,5V tipo R6/
AA (non incluse) facendo
attenzione alla corretta
polarita (+/-). Richiudere il -
coperchio. Sostituire le batterle quando la qualita del
suono diventa scadente. Per una lunga durata si
consiglia l'uso di batterie alcaline.

ACCORGIMENTI NELL'USO DELLE BATTERIE

Togliere le batterie scariche dal vano pile. « Non ricaricare le hatterie che sono
del tipo non ricaricabili. « Per ricaricare le batterie toglierle dal vano pile. «
Ricaricare le batterie sotto la supervisione di un adulto. « Inserire le batterie
con la corretta polarita. « Non usare differenti tipi di batterie o batterie nuove
ed usate insieme. - Usare solo batterie del tipo raccomandato od equivalenti. «
Non cortocircuitare i terminali di alimentazione. « Togliere le batterie se lo
strumento non viene usato per lunghi periodi.

NORME PER LO SMALTIMENTO

Per lo smaltimento dei particolari sotto indicati, informarsi presso le
Amministrazioni Comunali circa i centri di smaltimento specializzati.

1. SMALTIMENTO DELLE BATTERIE: Per aiutare la protezione ambientale non

gettare le batterie scariche tra i normali rifiuti ma Xy
portarle negli appositi contenitori situati nei centri di % {9
raccolta.

2. SMALTIMENTO DEGLI IMBALLAGGI: Consegnare gli imballi di carta, cartone
e cartone ondulato nei centri di raccolta specifici. Le parti in plastica
dellimballo devono essere messe negli appositi contenitori per la raccolta.
I simboli che individuano i vari tipi di plastica sono

L,.) L,.) L,.\ &?.\ &‘:‘.\ &Z.\

PET PVC

Legenda relativa al tipo d| materiale plastlc : PET = Polletllen tereftalato -
PE = Polietilene, il codice 02 per PE-HD, 04 per PE-LD « PVC = Polivinilcloruro
« PP = Polipropilene « PS = Polistirolo, Polistirolo espanso « 0 = Altri
polimeri (ABS, Accoppiati, ecc.)

3. INFORMAZIONI PER GLI UTENTI DI APPARECCHI ELETTRICI: II

simbolo del cassonetto barrato segnala che I'apparecchiatura alla
fine della propria vita utile non & un rifiuto generico urbano e il
]

consumatore dovra conferirlo alle piazzole rifiuti speciali del

proprio comune di residenza oppure riconsegnarla al rivenditore

al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in
ragione di uno a uno o a titolo gratuito nel caso in cui la dimensione sia
inferiore a 25 cm. Il corretto conferimento del rifiuto contribuisce a evitare
possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute, favorendo inoltre il
riutilizzo e/o riciclo dei materiali di cui @ composta I'apparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione
delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge. Per maggiori informazioni
relativamente alla raccolta dei rifiuti speciali, contattare le autorita locali
competenti.

ACCENSIONE / SPEGNIMENTO

Inserire 3 batterie da 1,5V tipo R6/AA non incluse (il
Led spia si accende). Se lo strumento non viene
utilizzato, dopo alcuni minuti si spegne da solo. Per
riattivarlo é sufficiente premere un qualsiasi tasto.

USO DELLA GUIDA ELETTRONICA

Per ascoltare subito un ritmo o una canzone premi il
pulsante START/STOP @ 0 uno dei sette pulsanti per
i ritmi @ Per interrompere l'esecuzione premi il
pulsante START/STOP. Puoi selezionare un volume
basso o alto utilizzando il comando VOLUME +/ - (2).

SELEZIONE DEI RITMI

| ritmi sono ROCK, SWING, MARCH, COUNTRY,
SAMBA, DANCE e WALTZ. Si selezionano e si avviano
premendo il pulsante corrispondente (5). Le luci 3)
indicano quali strumenti percussivi devi suonare.
Per fermare il ritmo, premi il pulsante START/STOP ().
Con il pulsante SELECT (7), puoi scegliere tra 4 livelli
di difficolta (8): LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3 e LEVEL
4. Le selezioni si eseguono con il ritmo fermo.

SELEZIONE DELLE CANZONI

Nello strumento sono memorizzate 14 canzoni (1)
che potranno fare da ‘base’ per la tua esecuzione alla
batteria. Per scegliere una canzone, premi il pulsante
SELECT (7) piu volte fino ad accendere la luce di
SONG 1 0 SONG 2 @ e poi premi il pulsante @ con
il numero corrispondente e alla canzone desiderata. Il
brano é preceduto da una battuta introduttiva. Le luci
@ indicano quali strumenti percussivi devi
suonare. Per fermare la canzone, premi il pulsante
START/STOP (4). Le selezioni si eseguono con la
canzone ferma.

APPRENDIMENTO GRADUALE

Se all'inizio del tuo apprendimento, qualche colpo di
cassa o di tamburo non sono perfettamente ‘a tempo,
non ti preoccupare. Potrai imparare facilmente
partendo dal livello con minori difficolta. Con LEVEL
1, la velocita di esecuzione del ritmo & minore quindi
potrai suonare sulla tua batteria seguendo le luci in
maniera piu agevole. Il LEVEL 4 ¢ il ritmo piu
complesso.

Per scegliere i vari LEVEL, utilizza il pulsante SELECT
@) quando il ritmo & fermo.

Man mano che diventerai piu bravo potrai aumentare
la difficolta scegliendo i livelli successivi.



GB - TROUBLE SHOOTING GUIDE

Problem Solution

The instrument doesn’t work or distorted sound Batteries low - fit new batteries. Batteries incorrectly fitted - check.

ATTENTION: in the case of malfunctioning remove and re-insert the batteries

F - GUIDE A LA SOLUTION D’EVENTUELS PROBLEMES

Probléme Solution

L'appareil ne fonctionne pas ou il y a une distorsion du son | Piles déchargées - introduire des piles neuves. Insértion des piles incorrecte - vérifier.

ATTENTION ! En cas de dysfonctionnement, enlever puis remonter les piles.

D - STORUNGSBESEITIGUNG

PROBLEM LOSUNG

Das Instrument funktioniert nicht oder der Klang ist verzerrt Batterien zu schwach - Auswechseln. Batterien falsch eingelegt — Uberpriifen.

ACHTUNG: Im Falle einer Funktionsstorung die Batterien entfernen und wieder einlegen.

E - GUIA DE SOLUCIONES A EVENTUALES PROBLEMAS

Problema Solucién
El instrumento no funciona o el sonido esta Pilas descargadas - coloquen unas pilas nuevas.
distorcionado Pilas colocadas de manera equivocada - contrélenlas.

ATENCION: en caso de malfuncionamiento quitar y volver a colocar las baterias

P - GUIA PARA A SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Solugdo

O instrumento nao funciona ou ha distor¢oes no som | Pilhas descarregadas - inserir novas pilhas. Pilhas inseridas de modo incorreto - controlar.

ATENGAO: Em caso de mau funcionamento, retirar as pilhas e inseri-las novamente.

NL - HET OPLOSSEN VAN EVENTUELE PROBLEMEN

Probleem Oplossing

Het instrument werkt niet of het geluid is vervormd | Batterijen zijn leeg - breng nieuwe Batterijen aan. Batterijen verkeerdin aangebracht - controleer.

OPGELET: In geval het niet goed functioneert, de batterijen eruit halen en ze er dan weer insteken

PL - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwiqzanie

Instrument nie dziata lub pojawiaja sie zaktocenia Baterie sie wyczerpujq - nalezy wymienic baterie.
Baterie sq nieprawidfowo umieszczone - nalezy sprawdzic ich potozenie.

UWAGA: W razie nieprawidlowego dziatania usunac i ponownie wiozy¢ baterie.

LT - GEDIMUY SALINIMO VADOVAS

Problema Sprendimas

|taisas neveikia arba iSkraipytas garsas Nusédusios baterijos - jdékite naujas. Baterijos netinkamai jdétos — patikrinkite.

DEMESIO: sutrikus veikimui isimkite ir vél jdékite baterijas




LV - PROBLEMU NOVERSANAS CELVEDIS

Probléma Risindjums

Instruments nedarbojas vai ari skana ir izkroplota Baterijas ir tuksas - ievietojiet jaunas baterijas. Baterijas ir ievietotas nepareizi - parbaudiet.

UZMANIBU: kludainas darbibas gadijuma iznemiet un ievietojiet atpakal baterijas.

EE - TORKEOTSINGU JUHEND

Probleem Lahendus

Instrument ei to6ta véi on moonutatud heliga Patareid on tiihjad - vahetage uued patareid. Patareid on valesti paigaldatud - kontrollige.

TAHELEPANU: Mittetdotamise korral eemaldage patareid ja pange uuesti sisse.

CZ - JAK NAPRAVIT EVENTUALNI PROBLEMY

Problém Ndprava

Nastroj nefunguje nebo zvuk je zkresleny Vybité baterie - vloZte nové baterie. Baterie chybné vloZené - zkontrolujte.

POZOR: V pfipadé, Zze nastroj nefunguje, baterie vyjméte a znovu vlozte.

SK - SPRIEVODCA PRE RIESENIE PRIPADNYCH PROBLEMOV

Problém Riesenie

Néstroj nefunguje alebo zvuk je skresleny Vybité batérie - vloZte nové batérie. Nesprdvne vlozené batérie - skontrolujte.

UPOZORNENIE: V pripade zlyhania batérie vyberte a znovu vlozte.

RO - GHID PENTRU DEFECTIUNI APARUTE

Probleme Solutii

Instrumentul nu merge sau are sunete distorsionate | Baterii descarcate - se recomanda folosirea unor baterii noi. Baterii fixate necorespunzator.

ATENTIE: in caz de defectiune scoateti si reintroduceti bateriile.

DK - GUIDE TIL LOSNING AF EVENTUELLE PROBLEMER

Problem Logsning

Apparatet virker ikke, eller lyden er forvraenget Batterierne er flade og skal udskiftes. Batterierne er sat forkert i - kontroller.

ADVARSEL: I tilfeelde af funktionsfejl, flernes og indsattes batterierne igen.

GR - OAHIOZ ENMIAYZHZ MPOBAHMATQN

MpofAnua EmiAvon

To 6pyavo Sev Aertoupyei 1 0 1iXog eivat alolwpévog | H otdBun twv umatapidv eivat xaunAr — TomoBeTrioTe VEEG umatapies — ot umatapieg
Sev éxouv TomoBetnBel owoTd — eAéyEte

MPOXOXH: L& nepintwon SuchetTtoupyiag, APaIPECTE TIC UITATAPIEG KAl TOTOBETHOTE TIG K VEOU

SF - OPAS MAHDOLLISTEN ONGELMIEN RATKAISUUN

Ongelma Ratkaisu

Soitin ei toimi tai 4ani on vaaristynyt Tyhjdt paristot — vaihda paristot uusiin Paristot on asetettu paikoilleen vddrin - tarkista.

HUOMIO: Jos toimintahdirio esiintyy, ota paristot pois paikoiltaan ja aseta ne takaisin.




S - VAGLEDNING FOR ATT LOSA EVENTUELLA PROBLEM

Problem Lésning

Apparaten fungerar inte eller ljudet ar forvrangt Urladdade batterier - sdtt in nya batterier. Felaktigt insatta batterier - kontrollera

VARNING: Vid funktionsfel, plocka ut och sétt in batterierna igen.

M - KIF TISTA” SSOLVI XI PROBLEMI LI JISTGHU JINQALGHU

Problema Soluzzjoni

I-istrument ma jahdimx jew il-hoss jinbidel u ma jinstemax normali| /l-batteriji skaduti - dahihal batteriji godda. Iécekkja ghax Jista’ jkun li dahhalthom f4il-polarita’ -hazina.

ATTENZJONI: Jekk I-istrument ma jkunx ged jahdem sew, aqla’ I-batteriji u erga’ dahhalhom.

SLO - NAVODILA ZA RESEVANJE MOREBITNIH TEZAV

Tezava Resitev

Instrument ne dela ali je zvok popacen. Baterije so iztrosene - zamenjajte baterije. Baterije niso vstavljene pravilno - preverite.

POZOR: Pri nepravilnem delovanju odstranite in ponovno vstavite baterije.

H - ESETLEGES PROBLEMAK MEGOLDASA

Probléma Megoldds

Az eszkdz nem miikodik, vagy a hang torz Lemerilt elemek - helyezzen be (j elemeket. Az elemek behelyezése hibds - ellenérizze.

FIGYELEM: Hibas miikodés esetén vegye ki és helyezze vissza az elemeket.

BG - YMTbTBAHE 3A OTCTPAHABAHE HA EBEHTYAJIHU NMPOBJIEMU

Mpo6nem PeweHue

VIHCTPYMEHTBT He paboT Unu 3ByKBT e AedopmnpaH | M3moweHu 6amepuu - nocmaseme Ho8U 6amepuu. bamepuume ca nocmaseHu 2pewHo - nposepeme.

BHUMAHMUE: B cnyuaii Ha Hem3npaBHOCT, U3BajeTe 6aTepmuTe U rm NocTaBeTe OTHOBO.

IRL - FABHTCHEARTU

Fadhb Réiteach

Nil an gléas ag obair né ta saobhadh ar an bhfuaim. Td na cadhnrai marbh - cuir cadhnrai nua isteach. Cadhnrai curtha isteach go micheart -

AIRE: | gcas mifheidhme, bain amach na cadhnrai agus cuir isteach aris iad.

HR - VODIC ZA RJESAVANJE BILO KOJIH PROBLEMA

Problem Rjesenje

Instrument ne radi ili je zvuk izoblicen Baterije su prazne - stavite nove baterije. Baterije su umetnute na pogresan nacin -

UPOZORENJE: U slucaju neispravnosti, izvadite i ponovno umetnite baterije.

| - GUIDA ALLA SOLUZIONE DI EVENTUALI PROBLEMI

Problema Soluzione

Lo strumento non funziona o il suono ¢ distorto Batterie scariche - introdurre nuove batterie. Batterie inserite in modo errato - controllare.

ATTENZIONE: In caso di mal funzionamento togliere e reinserire le batterie.




GB - ICOM S.p.A. reserves all rights to modify
specifications of this product without notice.
Read and keep this manual for future reference.
ATTENTION: Do not use alcohol, solvents or similar
chemical substances for cleaning. Use a soft cloth
dampened in a bland solution of water and
neutral detergent.

F - ICOM S.p.A. se réserve tous les droits de
modifier les détails de ce produit sans préavis.
Lire et conserver ce manuel pour le rendre
accessible pour de futures consultations.
ATTENTION: Ne pas utiliser d'alcool, de solvants ou
de substances chimiques similaires pour le
nettoyage. Nettoyer l'instrument au moyen d'un
chiffon souple humidifié avec une solution
délicate a base d'eau et de détergent neutre.

D - ICOM S.p.A. behalt sich das Recht vor, das
Produkt ohne Vorankindigung zu andern.

Dieses Handbuch aufmerksam durchlesen und
zum Nachschlagen aufbewahren.

ACHTUNG: Verwenden Sie fir die Reinigung
keinen Alkohol, keine Lésungsmittel oder andere
ahnliche chemische Substanzen. Reinigen Sie das
Instrument mit einem weichen, angefeuchtetem
Tuch und verwenden Sie hierbei eine Losung aus
Wasser und neutralem Reinigungsmittel.

E - ICOM S.p.A. se reserva el derecho de realizar
modificaciones especificas a sus productos, sin tener
que comunicarlo obligatoriamente a sus clientes.
Lea y conserve el presente manual para futuras
consultas.

ATENCION: Para la limpieza, no usar alcohol,
disolventes o productos quimicos similares. Limpiar el
instrumento con un pafio suave humedecido con una
solucion no agresiva de agua y detergente neutro.

P - ICOM S.p.A. reserva-se o direito de modificar as
caracteristicas técnicas do produto sem prévio
aviso. Ler e conservar o presente manual para
futuras consultas.

ATENGAO: Nao utilizar &lcool, solventes ou
substancias quimicas semelhantes para a limpeza.
Limpar o instrumento com um pano macio
humedecido com agua e pouco detergente neutro.

NL - ICOM S.p.A. behoudt zich het recht voor om
de technische eigenschappen van het product
zonder kennisgeving te wijzigen

Lezen en bewaar deze handleiding voor
toekomstige raadpleging.

OPGEPAST: Gebruik voor de reiniging geen alcohol,
oplosmiddelen of gelijkaardige chemische
substanties. Reinig het instrument met een zachte
doek die vochtig gemaakt is met een milde oplossing
van water en een neutraal reinigingsmiddel.

PL - ICOM S.p.A zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji tego produktu bez uprzedniego
powiadomienia.

Nalezy przeczytac i zachowac niniejsza instrukcje
obstugi na przysztosé.

UWAGA: Nie uzywac alkoholu, rozpuszczalnikéw
ani innych podobnych substancji chemicznych do
czyszczenia. Uzywa¢ miekkiej szmatki, zwilzonej
tagodnym roztworem wody i neutralnego
detergentu.

LT - ICOM S.p.A. pasilieka visas teises keisti
specifikacijas sio produkto be jspéjimo.
Perskaitykite ir iSsaugokite instrukcija véliasniam
naudojimui.

Démesio: valymui nenaudokite alkoholiu paremty
valymo priemoniy, taip pat chemikaly. Instrumentg
valykite vandeniu sudréekinta minksto audinio sluoste.

UK
CA

LV - ICOM S.p.A. patur visas tiesibas mainit 3i
produkta specifikacijas bez iepriekséja bridinajuma.
Izlasiet un saglabajiet 3o rokasgramatu
turpmakam atsaucém.

UZMANIBU: Neizmantojiet spirtu, skidinatajus vai
lidzigas kimiskas vielas produkta tirisanai.
Izmantojiet mikstu dranu, kas samércéta viegla
adens un neitrala tirisanas lidzekla skiduma.

EE - ICOM S.p.A. jatab endale 6iguse muuta toodet
puudutavaid tehnilisi nudeid.

Lugege ja sailitage juhend tuleviku tarbeks.
TAHELEPANU: Arge kasutage alkoholi, lahusteid
voi muid sarnaseid keemilisi aineid toote
puhastamiseks. Kasutage pehmet lappi niisutatud
orna vee ja neutraalse puhastusvahendi seguga.

CZ - | COM s.p.a. ma vsechny prava na zménu
specifikaci tohoto produktu bez prfedchoziho
upozornéni.

Prectéte si a uchovavejte si tento navod pro
budouci pouziti.

UPOZORNENI: K ¢isténi nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani podobné chemikalie. Nastroj
vycistéte mékkym hadiikem navlhéenym jemnym
roztokem vody a neutralnim ¢isticim prostfedkem.
SK - 1COM s.p.a. ma v3etky prava na zmenu Specifikacii
tohto produktu bez predchédzajticeho upozornenia.
Precitajte si a uchovavajte tento navod pre budtce
poutzitie.

UPOZORNENIE: Na cistenie nepouzivajte alkohol,
rozpustadla ani podobné chemikalie. Nastroj
vycistite makkou handri¢kou navlh¢enou jemnym
roztokom vody a neutralnym cistiacim prostriedkom.

RO - | COM s.pa. isi rezervd toate drepturile de a
modifica specificatiile acestui produs fara notificare.
Cititi si pastrati acest manual pentru referinte ulterioare.
AVERTISMENT: Nu utilizati alcool, solventi sau substante
chimice similare pentru curatare. Utilizati o carpa moale
inmuiata intr-o solutie de apa si un detergent neutru.

DK - ICOM S.p.A. forbeholder sig retten til at
andre produktets tekniske egenskaber uden
forudgdende varsel.

Laes denne vejledning og opbevar den til fremtidig
brug.

ADVARSEL: Brug ikke alkohol, oplgsningsmidler
eller lignende kemikalier til rengering. Renger
apparatet med en bled klud fugtet med en mild
oplgsning af vand og neutralt rengeringsmiddel.

GR - H ICOM s.pa. datnpei 10 Sikaiwpa va
TPOTIOTIOIRCEL TA TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA TOU
TIPOIOVTOG XWPIG Mponyoupevn €i8omoinon.
AwPdaote kat @UAAETE autd To EyXEPISIo yla
HEANOVTIKH ava@opd.

MPOZOXH: Mn xpnotporoteite aAkoo), SlakiTteg i
TIOPOMOIEG  XNUIKEG Ousiec yla Tov KaBaplopo.
KaBapioTe To 6pyavo pe éva voTIopéVo HaNaKO Tavi pe
Mo SIaAUpA VEPOU Kal OUSETEPOU AMOPPUTIAVTIKOU.

SF - ICOM s.p.a. pidittdd oikeuden muuttaa

tuotteen  teknisid ~ ominaisuuksia  ilman
ennakkoilmoitusta.
Lue ja sailyta tata ohjekirjaa tulevaa tarvetta varten.

HUOMIO: Ali kdytd puhdistuksessa alkoholia,
liuotinaineita tai kemiallisia puhdistusaineita.
Puhdista soitin neutraaliin saippuaveteen
kostutetulla pehmealla ratilla.

S - ICOM s.p.a. forbehdller sig ratten att dndra
produktens tekniska egenskaper utan foregaende
meddelande.

Las och behall féreliggande bruksanvisning for
framtida referens.

(BONTEMPI)

ICOM S.p.A.

VARNING: Anvénd inte alkohol, I6sningsmedel,
kemiska d@mnen eller liknande vid rengdring.
Rengor produkten med en mjuk trasa fuktad med
en mild vattenlosning och neutralt tvattmedel.

N - ICOM s.p.a. forbeholder seg alle rettigheter til a
endre spesifikasjonene for dette produktet uten
varsel.

Les og oppbevar denne
fremtidig referanse.
ADVARSEL: Ikke bruk alkohol, lgsemidler eller
lignende kjemiske stoffer til rengjering. Bruk en
myk klut og neytralt vaskemiddel.

instruksjonen for

M -ICOM s.p.a tirrizerva d-dritt li minghajr avviz minn
qabel, tbiddel il-karatteristici teknici tal-prodott.
Agra u erfa dan il-manwal ghal meta terga tigi bzonn.
ATTENZJONI: Biex tipprotegi lit-tifel, warrab ghal
kollox dak li ntuza biex il-prodott jitwahhal mal-
kaxxa. Nirrikmandaw il-presenza u s-sorveljanza
ta’ persuna adulta.

SLO - ICOM s.p.a. si pridrzuje vse pravice do
spreminjanja tehni¢nih znacilnosti izdelka, brez
predhodnega obvestila.

Preberite navodila in jih shranite za kasnejso uporabo.
POZOR: Za ¢iscenje ne uporabljajte alkohola, topil ali
sorodnih kemijskih snovi. Instrument ¢istite z mehko
vlazno krpo ali blago mesanico vode in detergenta.

H - Az ICOM s.p.a. fenntartja a jogot arra, hogy a
termék mdlszaki jellemz6in elézetes értesités
nélkil médositast végezzen.

Olvassa el és 6rizze meg a kézikonyvet tovabbi
tanulményozas céljabol.

FIGYELEM: A tisztitashoz ne hasznéljon alkoholt,
oldészert vagy hasonlé kémiai anyagokat. Tisztitsa
meg az eszkozt enyhe vizes és semleges
tisztitoszeres oldattal atitatott puha ronggyal.

BG - Oupma ICOM s.p.a. cu 3anasBa npaBoTo jja
npomeHa 6e3 npeAusBecTUe TeXHUYECKUTe
XapaKTepUCTUKK Ha NPoayKTa.

MpoueTeTe 1 CbXpaHABalTe HACTOAWMA HAPBUYHIK
3a eBeHTYaslH1 CnpaBku B 6bAelle.

BHUMAHWE: He wn3nonsgaiite cnupt, pastBoputen
VNN CXO[HN XMMUKaNY 3a MouncTBaHeTo. Mouncrsaiite
VHCTPYMEHTa C MeKa Kbpra, HaBnaxHeHa CbC cnab
Pa3TBOP Ha BOJa 11 HeyTpaneH NoYMCTBaLY npenapar.

IRL - Forchoimeddann ICOM s.p.a. an ceart chun
sonrajocht theicnidil an tairge a athri gan rabhadh.
Léigh agus coinnigh an lamhleabhar seo chun
tagartha sa todhchai.

RABHADH: Na huséid alcdl, tuaslagaigh né
substainti ceimiceacha coibhéiseacha chun a
ghlanta. Glan an gléas le piosa d'éadach bog taisithe
le tuaslagan bog uisce agus glantach neodrach.

HR - Tvrtka ICOM s.p.a. zadrzava pravo izmjene
tehni¢kih znacajki proizvoda bez davanja
prethodne najave.

Procitajte i zadrZite ovaj prirucnik za buduce reference.
UPOZORENJE: Za <¢iscenje nemojte koristiti
alkohol, otapala ili slicne kemikalije. Ocistite
instrument mekom krpom ovlazenom blagom
otopinom vode i neutralnog deterdzenta.

1-1COM S.p.A. si riserva il diritto di modificare, senza
preavviso, le caratteristiche tecniche del prodotto.
Leggere e conservare il presente manuale per
future consultazioni.

ATTENZIONE: Per la pulizia non usare alcool,
solventi o sostanze chimiche simili. Pulire lo
strumento con un panno morbido inumidito con
una blanda soluzione di acqua e detergente neutro.
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